g,
= 4

Liberté « Egalité e Fraternité
REPUBLIQUE FRANCAISE

NIEVRE

RECUEIL DESACTES
ADMINISTRATIFS
N°58-2018-028

PUBLIE LE 25 MAI 2018




Sommaire

DIRECCTE Bourgogne Franche-Comté
58-2018-05-24-002 - Décision relative al'institution de I' Observatoire départemental
d'analyse et d'appui au dialogue social du département de la Nievre (2 pages)

Direction départementale de la cohésion sociale et de la protection des populationsdela

Nievre
58-2018-04-12-003 - ARRETE portant attribution de la médaille de BRONZE de la
Jeunesse, des Sports et de I'Engagement Associatif PROMOTION du 14 juillet 2018 (4
pages)
58-2018-05-17-001 - Décision n°2018-SG1 Portant constitution de la commission de
sélection chargée du recrutement sans concours d'un adjoint administratif ala DDCSPP de
laNievre (1 page)

Direction départementale desterritoiresdela Nievre
58-2018-05-22-002 - Arrété autorisant e laboratoire SUBATECH a effectuer la capture et
le transport de poissons a des fins scientifiques sur la période 2018-2022 dans les
départements de la Niévre et du Cher (2 pages)
58-2018-05-17-008 - Arrété fixant les prescriptions applicables aux autorisations groupées
de prélévements d'eau a usage agricole pour la campagne 2018 (10 pages)
58-2018-05-17-003 - Arrété modifiant I'arrété n°2016-DDT-28 du 11 janvier 2016 (1 page)
58-2018-05-17-004 - Arrété portant agrément de Monsieur Philippe CHERRY en qualité
de Trésorier de I'Association agréée pour |a péche et la protection du milieu aguatique de
Pougues-les-Eaux (1 page)
58-2018-05-22-001 - Arrété portant autorisation d'exercer la péche de la Carpe atoute
heure (1 page)
58-2018-05-17-006 - Arrété préfectoral mettant en demeure la commune de
Chéteau-Chinon ville de respecter les dispositions définies par |'arrété ministériel du 21
juillet 2015 relatif aux systémes d'assai nissement collectif pour |e systéme d'assai nissement
de Chéteau-Chinon ville (4 pages)
58-2018-05-18-001 - Arrété relatif al'application du plan de gestion cynégétique sanglier
dans e département de la Niévre pour la campagne 2018-2019 (2 pages)
58-2018-05-17-010 - Récépissé de dépbt de dossier de déclaration concernant latraversée
de cours d'eau par fourreau éectrique commune de Parigny-les-Vaux - dossier n°
58-2018-00092 (6 pages)
58-2018-03-21-001 - Récépissé de dépdt de dossier de déclaration concernant lamise en
défens de berges et aménagement d'ouvrages d'abreuvement, passage a gué sur La Dragne,
lieu-dit Le Couloir, référence cadastrale OA n°5642 - commune de Dommartin - dossier n°
58-2018-00052 (4 pages)

PréfecturedelaNiévre
58-2018-05-24-001 - AlIP 2018-0987 portant adhésion de la commune de Coulanges la
Vineuse au syndicat mixte d'enseignement artistique (6 pages)

Page 4

Page 7

Page 12

Page 14

Page 17

Page 28

Page 30

Page 32

Page 34

Page 39

Page 42

Page 49

Page 54




58-2018-01-30-011 - Arrété 4 2018 EMIZ (20 pages)

58-2018-05-17-009 - Arrété portant convocation des électeurs de lacommune de
BEAULIEU et fixant les modalités de dép6t des déclarations de candidatures en vue
d'élections partielles complémentaires (3 pages)

58-2018-05-17-007 - Arrété portant convocation des électeurs de la commune de
PARIGNY LA ROSE et fixant les modalités de dép6t des déclarations de candidatures en
vue d'une éection partielle complémentaire (3 pages)

58-2018-05-17-002 - Arrété préfectoral portant autorisation de pénétrer dans les propriétés
privées situées sur |e territoire des communes de SAINT-ELOI, SAUVIGNY-LES-BOIS,
IMPHY, SAINT-OUEN-SUR-LOIRE, DRUY-PARIGNY, SOUGY-SUR-LOIRE,
SAINT-LEGER-DES-VIGNES et CHAMPVERT (2 pages)

58-2018-05-17-005 - HUY SMAN Germaine (1 page)

Page 61

Page 82

Page 86

Page 90
Page 93




DIRECCTE Bourgogne Franche-Comté
58-2018-05-24-002
Décision relative a l'institution de I' Observatoire

départemental d'analyse et d'appui au dialogue social du
département de laNievre

DIRECCTE Bourgogne Franche-Comté - 58-2018-05-24-002 - Décision relative al'institution deI' Observatoire départemental d'analyse et d'appui au dialogue
socia du département de la Nievre



i
E/ ]

Liberté + Egalité « Fraternité
REPUBLIQUE FRANCGAISE

DIRECCTE

Direction régionale des entreprises,

de la concurrence, de la consommation,
du travail et de I'emploi de Bourgogne-
Franche-Comté

5 Place Jean Cornet

25041 Besangon Cedex

Décision relative a institution de I’observatoire départemental d’analyse et d’appui
au dialogue social du département de la Niévre
(Article L.2234-4 et R.2234-1, R.2234-3, R.2234-4 du code du travail)

Le responsable de I’Unité départementale de la Niévre, par délégation du Directeur régional des entreprises,
de la concurrence, de la consommation, du travail et de I’emploi de la région Bourgogne-Franche-Comté,
soussigné ;

Vu Parrété interministériel du ler janvier 2016 nommant Monsieur Jean RIBEIL Directeur régional des
entreprises, de la concurrence, de la consommation, du travail et de I'emploi de la région Bourgogne-
France-Comté ;

Vu Parrété interministériel du 25 juin 2015 nommant Madame Sylvie TOURNOIS, Responsable de I’Unité
départementale de la Niévre ;

Vu Parrété n° 07/2018-06 du 25 avril 2018 portant délégation de signature de Monsieur Jean RIBEIL,
Directeur régional des entreprises, de la concurrence, de la consommation, du travail et de ’emploi de la
région Bourgogne-France-Comté dans le cadre des compétences propres & Sylvie TOURNOIS, Responsable
de I’Unité départementale de la Niévre ;

Vus les articles L. 2234-4 4 7 et R. 2234-1 a4 4 du code du travail instituant les observatoires
départementaux ;

Vu la décision du Directeur régional des entreprises, de la concurrence, de la consommation, du travail et de
I'emploi de la région Bourgogne-Franche-Comté du 9 février 2018, fixant la liste des organisations
syndicales pouvant désigner un membre au sein des observatoires départementaux d’analyse et d’appui au
dialogue social de la région ;

Vu la décision du Directeur régional des entreprises, de la concurrence, de la consommation, du travail et de
I’emploi de la région Bourgogne-Franche-Comté du 14 février 2018, portant désignation des suppléants des
responsables des Unités départementales au sein des observatoires départementaux d’analyse et d’appui au
dialogue social de la région ;

Vu le courrier du Responsable de 1’Unité départementale de la Niévre de la DIRECCTE en date du 7 mars
2018 invitant les organisations professionnelles et les organisations syndicales de salariés arrétées par

décision du 9 février 2018 a désigner un membre participant & ’observatoire départemental d’analyse et
d’appui au dialogue social du département ;

DECIDE

Article 1 :

L’observatoire départemental d’analyse et d’appui au dialogue social du département de la Niévre est
nstitug.
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Article 2 :
Cet observatoire est composé d’au plus treize membres.
Pour I'administration :

Madame Sylvie TOURNOIS, Responsable de I'Unité départementale de la Niévre, qui siége en tant que
représentant de 1’autorité administrative compétente au sein de I’observatoire. Elle pourra étre substituée par
sa suppléante, Madame Sarah GRIZARD, Responsable du pdle Travail.

Pour les organisations professionnelles :

Madame Carole BINET, U2P Niévre
Madame Mathilde LAFAYE, FDSEA
Monsieur Horace PRISTAVU, CPME 58
—  Monsieur Thomas DAMIEN, MEDEF
Monsieur Serge JENTZER, UDES
FESAC, pas de candidat

|

Pour les organisations syndicales de salariés

Madame Danielle CLAMOTE, UD CGT

— Monsieur Patrick PEREIRA, UD CFDT

—  Monsieur Frangois MARTIN, UD CFTC
Monsieur Alain REININGER, UD CFE-CGC
Monsieur Olivier VAVON, UD FO
Monsieur Dominique QUIRION, UNSA

Article 3 :

'L’Unité départementale de la Niévre de la direction régionale des entreprises, de la consommniation, de la
concurrence, du travail et de I'emploi est chargée d’assurer le secrétariat de ['observatoire départemental
d’analyse et d’appui au dialogue social du département de la Nievre.

Article 4 ;

Le responsable de I'Unité départementale de la Niévre est chargé de la publication de cette décision au
recueil des actes administratifs de la Préfecture du département de la Nievre.

Fait a Nevers, le 24 mai 2018
Le Responsable de I'Unité départementale de la Niévre,
Par délégation,

\ DN sy~

Sylvie TOURNOIS }

Voie de recours :

La présente décision peut faire ['objet d’un recours contentieux dans le délai de deux mois auprés de Monsieur
Président du Tribunal Administratif, 22 rue d 'Assas, 21000 DIJON.

La décision contestée doit étre jointe au recours.
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Direction départementale de la cohésion sociale et de la
protection des populations de la Nievre

58-2018-04-12-003

ARRETE portant attribution de la médaille de BRONZE
de la Jeunesse, des Sports et de |'Engagement A ssociatif
PROMOTION du 14 juillet 2018
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REPURLIQUE FRANCAISE
PREFET DE LA NIEVRE
DIRECTION
DEPARTEMENTALE
DE LA COHESION SOCIALE
ET DE L4 PROTECTION DES POPULATIONS
ARRETE

portant attribution de la médaille de BRONZE
de la Jeunesse, des Sports et de I’Engagement Associatif

PROMOTION du 14 juillet 2018

Le Préfet de la Nievre
Chevalier de I’Ordre National du Mérite

VU le décret n° 69-942 du 14 octobre 1969 relatif aux caractéristiques et aux modalités
d’attribution de la médaille de Bronze de la Jeunesse et des Sports ;

VU le déeret n° 83-1035 du 22 novembre 1983 relatif aux caractéristiques et aux modalités
d’attribution de la médaille de Bronze de la Jeunesse et des Sports ;

VU le décret n° 2013-1191 du 18 décembre 2013 modifiant le décret n® 69-942 du 14 octobre
1969

VU Parrété du S octobre 1987 fixant les modalités d’application des dispositions du décret
susvisé ;

VU la circulaire de Monsieur le Secrétaire d’Etat auprés du Premier Ministre chargé de la
Jeunesse et des Sports en date du 10 novembre 1987 ;

VU le compte-rendu de la réunion de concertation, tenue le 12 Jjuin 2017 3 la Direction
Départementale de la Cohésion Sociale et de la Protection des Populations ;

SUR proposition de Madame le Directeur Départemental de la Cohésion Sociale et de la
Protection des Populations ;

A Toccasion de la promotion du 14 juillet 2018 :
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ARRETE

Article ler : La médaille de bronze de la Jeunesse, des Sports et de I’engagement associatif est
attribuée aux personnes dont les noms suivent :

- Madame BARAO Laurence née LARAISE, née le 9 septembre 1973 & NEVERS (Ni¢vre) et
domiciliée 12 rue des Sorbiers 58000 SERMOISE SUR LOIRE ;

- Madame BEAUVOIS Nathalie née VERMAND née le 8 aofit 1968 3 SAINTPUITS (Niévre)
et domiciliée 1 Chemin des Cheneviéres 58400 CHAULGNES ;

Monsieur BELIN Jacky, né le 23 mars 1958 4 SAINT PIERRE LE MOUTIER (Ni¢vre) et
domicilié La Prée 58240 CHANTENAY SAINT IMBERT ;

- Monsieur BONNET Rémi, né le 26 novembre 1954 8 NEVERS (Niévre) et domicili€ 2 bis rue
Alfred Brisset 58000 NEVERS ;

- Monsieur CESTRE Pascal, né le 13 mai 1953 3 CLAMECY (Niévre) et domicilié 14 rue des
Jeux 58500 CLAMECY ;

- Monsieur DA CUNHA Daniel, né le 18 février 1954 3 ARMES (Niévre) et domicilié 17 rue
de Chevroches 58500 CLAMECY ;

Monsieur DIAZ Miguel, né le 19 juillet 1956 24 BURGOS (Espagne) et domicilié 12 rue de La
Meére Poulard 58000 NEVERS ;

- Madame DRUOT Nathalie, né le 10 octobre 1967 4 BESANCON (Doubs) et domicilié 1 rue
de La Croix 58700 MOUSSY ;

-  Madame GANDRE Carmen née GOMEZ, née le 1% février 1943 3 MARZY (Niévre) et
domiciliée Le Mancini 11 rue Saint Trihé 58000 NEVERS ,

Madame GONTHIER GILLIS Ludivine, née le 23 mars 1978 4 COSNE SUR LOIRE (Niévre)
et domiciliée 4 rue St Edmond 58150 SAINT ANDELAIN ;

Madame GORECKI Renée née COULON, née le 28 mars 1947 & LA MACHINE et
domiciliée Lieu-dit La Pourette 3 Impasse de La Pourette 58300 SOUGY SUR LOIRE ;

- Monsieur GUILLERAULT Jean-Yves né le 28 avril 1953 a SAINT AMAND EN PUISAYE
et domicili¢ 14 rue des Vignes 58200 SAINT PERE ;

Monsieur GUYON Patrick né le 8mars 1961 4 GARCHIZY (Niévre) et domicilié 19 rue de
bourgneuf 58320 POUGUES LES EAUX ;

- Monsieur MARTINAT Jean-Philippe, né le 26 acit 1964 2 NEVERS (Niévre) et domicilié
9 bis rue Jean Desvaux 58000 NEVERS ;

- Madame NATY Josette née MACHECOQURT, née le 1% janvier 1941 a SAUVIGNY LES BOIS
(Nigvre) et domiciliée 185 Impasse Victor Hugo 58600 GARCHIZY

Madame PACQUET Isabelle née RAYMOND, née le 30 avril 1955 3 DECIZE (Niévre) et
domiciliée 22 Avenue Louis Coudant 58340 CERCY LA TOUR ;
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- Monsieur PHILY Alain, né le 6 juillet 1946 & DONZY (Niévre) et domicilié 58 rue André
Audinet 58220 DONZY ;

- Madame PRUVOST Michéle née 25 juillet 1941 4 ISENAY (Niévre) et domiciliée 23 Avenue
de Chasnay 58180 MARZY ;

Monsieur ROCHARD Roland né le 5 juillet 1964 3 MOULINS (Allier) et domicilié Le
Vernizy 58330 SAINT SAULGE ;

- Monsieur SACLIER Yves-Michel né le 19 octobre 1952 4 CHATENAY-MALABRY (Hauts-
de-Seine) et domicilié 40 rue Delangle 58210 VARZY ;

- Monsieur SID ATMANE Abdelkader né le 12 novembre 1954 3 MEDJADJERA HAIZER
(Algérie) et domicilié 114 rue de Berry 58200 COSNE COURS SUR LOIRE ;

Madame THIERRY Corinne née PORTUGAIS le 5 février 1971 & LE RAINCY (Pas de
Calais) et domiciliée 13 Quai Jules Pabiot 58150 POUILLY SUR LOIRE ;

- Madame TORQUET Marie-France née BONNIN née le 8 octobre 1945 4 POUGNY (Niévre)
et domiciliée24 rue des Gétines « Les Braults » 58150 TRACY SUR LOIRE.

Article 2 3

La directrice des services du Cabinet et le directeur départemental de la cohésion sociale et de
la protection des populations sont chargés de I’exécution du présent arrété qui sera publié au Recueil
des Actes Administratifs de la Préfecture, et dont copie conforme sera adressée au Ministre en charge
des sports.

Fait 4 NEVERS, le
Le Préfet,
\

L
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Direction départementale de la cohésion sociale et de la
protection des populations de la Nievre

58-2018-05-17-001

Décision n°2018-SG1 Portant constitution de la
commission de sélection chargée du recrutement sans
concours d'un adjoint administratif ala DDCSPP de la
Nievre
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REFUBLIQUE FRANGAISE

PREFET DE LA NIEVRE

Direction départementale de la cohésion sociale et de la protection des populations de la Nigvre

Secrétariat général
Décision n° 2018-SG1

Portant constitution de [a commission de sélection chargée du recrutement sans concours
d'un adjoint administratif  la DDCSPP de la Niévre

Le directeur départemental de la cohésion sociale et de la protection des populations

Vu la loi n°83-634 du 13 juillet 1983 modifiée portant droit et obligation des fonctionnaires, ensemble la loi n°84-16 du
11 janvier 1984 modifié portant dispositions statutaires relatives A la fonction publique de I'Etat ;

Vu le décret n°2013-908 du 10 octobre 2013 relatif aux modalités de désignation des membres des jurys et des
comités de sélection pour le recrutement et la promotion des fonctionnaires relevant de la fonction publique de I'Etat,
de la fonction publique territoriale et de la fonction publique hospitaliére ;

Vu le décret n°2006-1760 du 23 décembre 2006 refatif aux dispositifs statutaires communs applicables aux corps des
adjoints administratifs des administrations de I'Etat ;

Vu le décret n°2016-580 du 11 mai 2016 relatif & Porganisation des carriéres des fonctionnaires de catégorie C de la
fonction publique de I'Etat ;

Vu Farrété du Préfet de la Nidvre n° 58-2018-03-07-001 en date du 7 mars 2018 portant délégation de signature a
Madame Brigitte HIVET, directeur départemental de la cohésion sociale et de la protection des populations de la

Niévre ;

Vu l'avis de recrutement pour un poste a pourvoir d'adjoint administratif & la direction départementale de la cohésion
sociale et de la protection des populations de la Nigvre,

Décide

Article unique : La commission de sélection sans concours d’un adjoint administratif & la DDCSPP de la Nigvre est
composée de :

- M. Sébastien GALTIE, inspecteur de I'Environnement, UT DREAL de la Niévre, président,

- Mme Brigitte HIVET, directeur départemental de la DDCSPP de la Niévre, vice-président,

- M. Philippe LAROYE, directeur des ressources humaines de la Mairie de Nevers,

- Mme ROUSTIC Martine, chef du service Hébergement-Logement de la DDCSPP de la Nidvre,

- M. Jérbme NICOD, secrétaire général de la DDCSPP de la Niévre,

La commission de sélection siége valablement en délibération finale si le quorum de 3/5° est atteint ;
Les membres du jury de recrutement sont issus de cette commission et sont, au minimum, au nombre de 3.
La présente décision fera 'objet d’une publication réglementaire.

Fait a Nevers, le 17 mai 2018
Brigitte HIVET

Ditecteur départemental

e

1 rue du Ravelin - BF 54 - 58 020 NEVERS CEDEX
téléphone : 03 58 07 20 30 — mél : ddespp@nievre.gouv.fr
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Direction départementale desterritoires de laNievre
58-2018-05-22-002

Arrété autorisant le laboratoire SUBATECH a effectuer la
capture et le transport de poissons a des fins scientifiques
sur la période 2018-2022 dans les départements de la
Nievre et du Cher
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PREFET DE LA NIEVRE
PREFETE DU CHER

Direction départementale
des territolres

Service eau, forét et
biodiversité

Armété n®

ARRETE

autorisant le laboratoire SUBATECH
a effectuer la capture et le transport de poissons & des fins scientifiques sur la période 2018-2022
dans les départements de la Nigvre ef du Cher

Le Préfet de la Niévre, Chevalier de 'Ordre National du Mérite,
La Préféte du Cher, Chevalier de la légion d’honneur,

VU le code de I'environnement et notamment ses articles L.436-9, R. 432-5 & R. 432-11,

VU les dispositions du code du travail relatives a la protection des travailleurs dans les &tablissements qui
mettent en oeuvres des courants électriques, et notamment l'arrété du 2 février 1989 relatif & l'utilisation des
installations de péche a I'électricité,

VU l'arrété préfectoral n® 58-2018-02-27-005 du 27 février 2018 portant délégation de signature 3 Madame
Odile BERTHELOT, Cheffe du service eau, forét et biodiversité par intérim, Direction départemental des
territoires de la Niévre,

VU larrété préfectoral n® 58-2018-02-09-001 du 9 février 2018 portant délégation de signature 3 Madame
Odile BERTHELQT, Cheffe du service eau, forét et biodiversité par intérim, Direction départementale des
territoires de la Niévre, en matiére de gestion et conservation du domaine public fluvial, police de la
navigation et police de I'eau, hors du département de la Niévre

VU Ja demande présentée par le [aboratoire SUBATECH en vue d’obfenir lautorisation de procéder a des
transports et des captures de poissons a des fins scientifiques, en date du 29 avril 2018,

VU la demande d’avis faite & PAgence Frangaise pour le Biodiversité de la Nigvre en date du 7 mai 2018,

VU la demande d’avis faite & 'Agence Francaise pour le Biodiversité du Cher en date du 7 mai 2018,

VU Favis de |la Fédération de péche de la Niévre en date du 9 mai 2018,

Sur proposition du Directeur départemental des territoires de la Niévre,

ARRETE

Article 1*": Le laboratoire SUBATECH, domiciliée 4 Avenue Aifred KASTLER, La Chantrerie, 44307
NANTES CEDEX 3, est autorisé, sur le fleuve Loire, & faire procéder 4 des captures & des fins scientifiques
dans un but d'analyses radiologiques, & 4 kilométres en amont du Centre Nucléaire de Production
d'Electricité (CNPE), en rives droite et gauche sur le territoire des communes de NEUVY-SUR-LOIRE (58),
LA-CELLE-SUR-LOIRE (58), LERE (18}, BELLEVILLE SUR LOIRE (18) et SURY-PRES-LERE (18).

Le poids maximum autorisé a étre capturé est fixé a 10 kg d'une méme espéce.

Article 2 : Les péches s'effectueront sur la période 2018-2022 ( 4 années) au cours des mois de juin &
octobre.

Article 3 : Le laboratoire SUBATECH devra s’assurer du respect des conditions dérogatoires prescrites par
l'arrété du 2 février 1989 pour la mise en ceuvre des chantiers de péche a I'électricité, notamment pour ce
qui concerne I'agrément des matériels, 'équipement et la formation des personnels, la signalisation des
chantiers.

Article 5 : Ces captures s'effectueront a 'aide des appareils de type moteur et générateur EFKO FEG 8000,
normalisation frangaise (type !}, puissance 8 kW, tension 415-300/300-600 V ainsi qu'un bateau & coque
rigide et & moteur thermique.

Article 6: Les personnes responsables de I'exécution matérielle des opérations de terrain sont les
suivantes
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pour fe laboratoire SUBATECH :
- M. Gurvan ROUSSEAU (responsable du projet).

pour le bureau d'études AQUASCOP, chargé de procéder aux prélévements sous la responsabilité du
laboratoire SUBATECH :

- Corinne BIDAULT ;

- Mathieu SAGET ;

- Yannick GELINEAU ;

- Jean-Benoit HANSMANN.

Article 7 : En fin d'opération, les poissons vivants en bon état sanitaire seront remis a I'eau, I'exception des
espéces de poissons ou de crustacés susceptibles de provoquer des déséquilibres biologiques.

Article 8 : Le bénéficiaire ne peut exercer les droits qui sont liés & la présente autorisation que s'il a obtenu
'accord des détenteurs du droit de péche.

Article 9 ; Les interventions envisagées devront étre portées a la connaissance du Directeur départemental
des ferritoires, de 'AFB des services départementaux de la Niévre et du Cher et des Fédérations de Péche
de la Niévre et du Cher, au moins une semaine a l'avance.

Dans un délai d’un mois aprés exécution de chaque opération, le bénéficiaire de la présente autorisation est
tenu d’adresser au Directeur départemental des territoires, a FAFB, services départementaux de la Niévre et
du Cher, et des Fédérations de Péche de la Niévre et du Cher, un compte rendu précisant les résultats des
captures.

Dans un délai de six mois aprés expiration de 'autorisation, un rapport de synthése indiquant les opérations
réalisées, les lieux, dates et objets sera adressé au Directeur départemental des territoires du département
de la Niévre. Une copie de ce rapport de synthése sera adressée aux services de 'AFB.

Article 10: Le bénéficiaire, ou le responsable matériel de I'opération, doit étre porteur de la présente
autorisation lors des opérations de capture et de transport. Il est tenu de la présenter a toute demande des
agents commissionnés au titre de la police de la péche.

Article 11 : Les dispositions du présent arrété peuvent &tre déférées au Tribunal Administratif de DIJON par
toute personne intéressée par le projet, c'est a dire ayant un intérét pour agir, dans un délai de deux mois a
compter de la date de ia notification du dit acte ou de sa publication collective.

Article 12 : Toute contravention aux dispositions qui précédent, entrainera le retrait de la présente
autorisation.

Article 13 :

- M. le Secrétaire général de la Préfecture de la Niévre,

- M. le Directeur départemental des territoires de la Niévre,

- M. le Colonel, Commandant le groupement de gendarmerie des départements de la Niévre et du Cher,

- Le laboratoire SUBATECH,

- M. le chef de service de 'AFB des départements de la Niévre et du Cher,

- M. le Président de la Fédération des associations agréées pour la péche et la protection du milieu
aquatique des départements de la Niévre et du Cher,

sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de I'exécution du présent arrété.

NEVERS, le 22 mai 2018
Pour la Préfet de la Niévre et par délégation,
Pour la Préféte du Cher et par délégation,
Le Chef du service eau, forét et biodiversité par intérim;.
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REPUBLIQUE FRANCAISE
PREFET DE LA NIEVRE

Direction Départementale
des Territoires N B}

ARRETE

fixant les prescriptions applicables aux autorisations groupées de prélévements d’eau a usage agricole
pour la campagne 2018
LE PREFET DE LA NIEVRE

Chevalier de I’Ordre National du Mérite,

VU le code de I’environnement, et notamment les articles L.211-3, 1..214-1 4 L.214-8, L.214-18, L.215-7,
L.215-10, R.214-1 et suivants, R.211-66 4 68, R.214-18, R-214-23, R 214-24 et R.214-574 60, LA414-1 et

suivants,

VU I’arrété ministériel du 11 septembre 2003 fixant les prescriptions générales applicables aux prélévements
soumis 4 autorisation en application des articles L.214-1 4 L.214-6 du code de ’environnement,

VU larrété préfectoral n® 06-P-3816 du 26 juillet 2006 relatif au regroupement des demandes de
prélévements d’eau 4 usage agricole,

Vu larrété préfectoral n°06-P—2086 du 11 mai 2006 relatif a la détermination d'un périmétre ol les
demandes d'autorisation temporaire de prélévement d'eau & usage agricole peuvent étre regroupées,

VU larrété préfectoral cadre n° 58-2016-07-07-003 du 7 juillet 2016 en vue de la préservation de la
ressource en eau dans le département de la Nicvre,

Vu le Schéma directeur et d’aménagement des eaux Loire Bretagne adopté par le comité de bassin et publi¢
par arrété préfectoral du 18 novembre 2015,

VU le Schéma directeur et d’aménagement des eaux Seine Normandie adopté par le comité de bassin et
publié par arrété préfectoral du 1* décembre 2015,

VU la demande d’autorisation groupée temporaire de 1’ Association pour le Développement et la Maitrise de
I’Irrigation dans les Exploitations Nivernaises déposée le 16 février 2018,

VU I’avis de la Direction Régionale de ’Environnement, de I’ Aménagement et du Logement en date du 16
mars 2018,

VU I’avis de la Direction générale de 1’agence régionale de santé de Bourgogne en date du 1* mars 2018,
VU l'avis du Service de la sécurité et de la prévention risques — subdivision Loire réputé favorable,

VU I’avis de [a Direction territoriale Centre Bourgogne, Voies navigables de France en date du 9 mars 2018,
VU I’avis de I’Agence frangaise de la biodiversité de 1a Niévre du 13 mars 2018,

VU l'avis de la Commission Locale de 1'Eau du SAGE Allier-Aval réputé favorable,

VU la participation du public qui s 'est déroulée du 17 avril 2018 au 2 mai 2018 conformément aux articles
L120-1 et suivants du code de I'environnement,

VU I’avis du conseil départemental de I’environnement et des risques sanitaires et technologiques lors de sa
séance du 2 mai 2018,

VU I’absence d’observation formulée en phase contradictoire par 1’ Association pour le Développement et la
Maitrise de I’Trrigation dans les Exploitations Nivernaises,

40, rue de la Préfecture — 58 026 NEVERS CEDEX
£ 03.86.60.70.80 — http:/www.nievre.gouv. fr
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CONSIDERANT que les activités saisonniéres d’irrigation, sous réserve du respect des conditions du
présent arrété, permettent une conciliation des usages liés & I’eau dans le maintien et la préservation de la

ressource en eau et des milieux aquatiques,

CONSIDERANT que le dossier présenté ne conclut pas & une atteinte de maniére significative des sites
Natura 2000,

SUR proposition de Monsieur le Secrétaire Général de la préfecture de la Niévre,

ARRETE

Article 1 : Objet de ’autorisation

I’ Association Départementale pour la Maitrise de I'Irrigation dans les Exploitations Nivernaises, représentee
par son président, M. Didier GUYON, est autorisée, en application de l'article L 214-3 du code de
l'environnement, aux conditions des prescriptions énoncées aux articles suivants, a réaliser l'opération

suivante :
Prélévements d'eam 4 des fins d'irrigation sur le périmétre défini dans Darrété préfectoral

n°® 06-P-3816 du 26 juillet 2006 et conformément au dossier de demande déposé le 16 février 2018.

Est désignée comme « le pétitionnaire », I’ Association Départementale pour la Maitrise de I’Irrigation dans
les Exploitations Nivernaises (A.D.M.I.E.N.).

Sont désignés comme « les bénéficiaires », les propriétaires-exploitants des prises d’eau autorisées. Les
bénéficiaires et 1’emplacement de leurs points de prélévements sont mentionnés dans le tableau joint en
annexe au présent arrété.

Les prélévements susvisés sont autorisés sous réserve, pour les forages a réaliser en 2018, de disposer du
récépissé de déclaration au titre de la rubrique 1.1.1.0. de article R.214-1 du code de I’environnement.

Article 2 : Nomenclature loi sur I’eau associée

Les rubriques concernées de la nomenclature de la loi sur 1'eau, codifiée a Iarticle R. 214-1 du code de
I’environnement, sont les suivantes :

'Rubrique Intitulé | Régime |

. Prélévements permanents ou temporaires issus d'un forage, puits ou ouvrage'
| souterrain dans un systéme aquifére a l'exclusion de nappes d'accompagnement de ; ;
icours d'eau, par pompage, drainage, dérivation ou tout autre procédé, le volume ‘ Autorisation?
|total prélevé étant : j 1
' 1° Supérieur ou égal 4 200.000 m3/an (A) '
2° Supérieur a 10.000 m3/an mais inférieur & 200.000 m3/an (D) ;

1.1.2.0

' A T'exception des prélévements faisant 1'objet d'une convention avec 'attributaire
‘du débit affecté prévu par larticle L.214-9 du code de lenvironnement,
prélévements et installations et ouvrages permettant le prélévement, y compris par
dérivation, dans un cours d'eau, dans sa nappe d'accompagnement ou dans un plan
d'eau ou canal alimenté par ce cours d'eau ou cette nappe :

1.2.1.0 |1° D'une capacité totale maximale supérieure ou égale 2 1 000 m3/heure ou & 5 % Autorisation
t du débit du cours d'eau ou, & défaut, du débit global d'alimentation du canal ou du
plan d'eau (A)

2° D'une capacité totale maximale comprise entre 400 et 1 000 m3/heure ou entre
2 et 5% du débit du cours d'eau ou, a défaut, du débit global d'alimentation du

canal ou du plan d'eau (D)

A l'exception des prélévements faisant 1'objet d'une convention avec l'attributaire
du débit affecté prévu par larticle L214-9 du code de l'environnement,
prélévements et installations et ouvrages permettant le prélévement, dans un cours
d'eau, sa nappe d'accompagnement ou un plan d'eau ou canal alimenté par ce cours
d'eau ou cette nappe, lorsque le débit du cours d'eau en période d'étiage résulte,
pour plus de moitié, d'une réalimentation artificielle.

Toutefois en ce qui concerne la Seine, la Loire, la Marne et I'Yonne, il n’y a lieu a
- autorisation que lorsque la capacité du prélévement est supérieure 4 80 m3/h (A)

1.2.2.0 Autorisation
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Article 3 : Durée

Les prélévements sont autorisés pour une durée maximale de six mois & compter de la date de signature du
présent arréte.

Articie 4 : Prélévements en eaux de surface

Lorsque le prélévement est effectué dans le lit d’un cours d’eau, aucun ouvrage ou aménagement, méme
provisoire, ne devra étre réalisé sans qu’il n’ait été préalablement autorisé par le service chargé de la police
de 1’eau. Ces ouvrages ne doivent pas entrainer de dégradation ou de modification du profil des berges des
cours d’eau ni une modification des conditions d’écoulement de ces cours d’eau.

Conformément & I’article 1..214-18 du code de I’environnement, tout ouvrage dans le lit d’un cours d’eau
doit comporter un dispositif maintenant un débit minimal. Ce débit minimal ne doit pas étre inférieur au
dixiéme du module (débit moyen inter annuel) du cours d’eau au droit de I’ouvrage.

Article 5 : Prélévements en canal

Les prélévements dans les canaux de navigation nc sont garantis que dans le respect du maintien de
conditions normales de navigation. Le volume maximum annuel est fourni par le service gestionnaire des
canaux. Il ne pourra étre supérieur au volume maximal défini dans le dossier déposé par le pétitionnaire.

Article 6 : Arrét d’exploitation

En dehors des périodes d’exploitation, les installations et ouvrages de prélévement sont soigneusement
fermés ou mis hors service afin d’éviter toute pollution des eaux. Les carburants sont évacués du site ou

confinés dans un local étanche.

Article 7 : Limitations de 1’'usage

Conformément aux articles R.211-66 a 68 du code de I’environnement, la présente autorisation peut, en tant
que de besoin, faire I’objet d’une suspension ou d’une limitation prononcée par décision préfectorale.

Le pétitionnaire ou les bénéficiaires de Pautorisation ne pourront prétendre a4 aucune indemnité, ni
dédommagement quelconque, si 4 quelque époque que ce soit, I’administration reconnait nécessaire de
prendre, dans I’intérét de la salubrité publique, de la police et de la répartition des eaux, des mesures qui les
privent d’une maniére temporaire ou définitive, de tout ou partie des avantages résultant du présent arréte, en
particulier lors des faibles débits d’étiage.

L’autorisation délivrée pourra ainsi étre reportée ou modifiée par arrété préfectoral en cas de nécessité
absolue.

Tous les prélévements en période d’étiage sont soumis & des régles de gestion de la ressource, définies en
vertu de Particle L. 211-3 du code de I’environnement, par I’arrété cadre sécheresse en vigueur dans le

département de la Niévre.

Article 8 : Movens de surveillance et de contrile

8.1. Moyens de mesure et volume maximum
Conformément aux articles L.214.8 et R. 214-57 a4 60 du code de I’environnement, les installations

permettant les prélévements d’eau doivent étre équipées d’un compteur volumétrigue.

Un dispositif de mesure en continu des volumes autre que le compteur volumétrique peut &tre accepté dés
Jors que I’irrigant démontre sur la base d’une tierce expertise que ce dispositif apporte les mémes garanties
qu’un compteur volumétrique en termes de représentativité, précision et stabilité dans la mesure.

Le volume cultural maximum prévisionnel est défini par point de prélévement et ne peut étre dépassé
qu’aprés validation du service en charge de la police de I’eau sur la base d’un argumentaire agronomique.

8.2. Enregistrement
Conformément & Particle R. 214-58 du code de I’environnement, chaque irrigant consigne mois par mois sur
un registre, le volume prélevé, le nombre d’heures de pompage le cas échéant, ainsi que 1’index du compteur

(ou la grandeur physique du moyen de comptage).
Ce registre doit mentionner également les conditions d’utilisation de ’installation, les variations éventuelles

de 1a qualité de I’eau que I’irrigant aurait pu constater, les changements constatés dans le régime des eaux,
les incidents survenus dans I’exploitation de 1’installation ou le comptage des prélévements et notamment les

arréts de pompage.
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11 doit &tre tenu a la disposition des agents de contréle. Les données qu’il contient doivent étre conservées
trois ans par I’irrigant.

Conformément & l'article 11 de l'arrété du 11 septembre 2003, et dans un délai de deux mois suivant la fin de
la campagne d'irrigation, le pétitionnaire communique au nréfet la synthése de ces enregistrements.

8.3. Entretien
Les bénéficiaires de 1’autorisation doivent surveiller réguliérement leurs installations de pompage et en

assurer I’entretien régulier.

Tout incident ou accident ayant porté ou étant susceptible de porter atteinte 4 la qualité des eaux ou a leur
gestion quantitative, ainsi que les premiéres mesures prises pour y remédier doivent étre consignés dans le
registre et déclarés au préfet par le bénéficiaire de I’autorisation pour le prélévement concerné dans les

meilleurs délais.

Article 9 : Movens d'intervention en cas d'incident ou d'accident

9.1. Prévention des pollutions
Les bénéficiaires de 1’autorisation doivent prendre toutes les dispositions nécessaires, notamment par

Pinstallation de bacs de rétention, en vue de prévenir tout risque de pollution des eaux par les carburants et
autres produits susceptibles d’altérer la qualité des eaux issues du systéme de pompage.

9.2. Prévention des pertes d’eau
Les ouvrages et installations de prélévement d’eau doivent étre congus de fagon 4 éviter le gaspillage d’eau.
Les bénéficiaires de 1’autorisation doivent prendre toutes les mesures nécessaires pour limiter les pertes

d’eau sur les ouvrages dont ils ont la charge.

Article 10 : Conformité au dossier et modifications

Chaque bénéficiaire sera destinataire d’une notification par point de prélévement spécifiant les
conditions de I'autorisation (emplacement du prélévement, débit d’équipement et volume maximum
prélevable) qu’il est tenu de respecter.

Les installations, ouvrages, travaux ou activiiés, objets de la présente autorisation, sont situés, installés et
exploités conformément aux plans et contenu du dossier de demande d'autorisation sans préjudice des
dispositions de la présente autorisation.

Toute modification apportée aux ouvrages, installations, 4 leur mode d'utilisation, a la réalisation des travaux
ou a 'aménagement en résultant, & l'exercice des activités ou & leur voisinage et entrafnant un changement
notable des ¢léments du dossier de demande d'autorisation doit &tre portée, avant sa réalisation a la
connaissance du préfet, conformément aux dispositions de l'article R.214-18 du code de ’environnement.

Article 11: Caractére de I'autorisation

L'administration pourra prendre les mesures nécessaires pour faire disparaitre, aux frais du bénéficiaire tout
dommage provenant de son fait, ou pour prévenir ces dommages dans l'intérét de l'environnement de la
sécurité et de la santé publique, sans préjudice de l'application des dispositions pénales relatives aux
contraventions au code de l'environnement.

Ii en sera de méme dans le cas oll, apreés s'€tre conformé aux mesures prescrites, le bénéficiaire concerné
changerait ensuite 1'état des lieux, sans y étre préalablement autorisé, ou s'il ne maintenait pas constamment
les installations en état normal de bon fonctionnement.

Article 12 : Déclaration des incidents ou accidents

Les bénéficiaires sont tenus de déclarer, dés qu'ils en ont connaissance, au préfet les accidents ou incidents
intéressant leurs installations faisant I'objet de la présente autorisation, qui sont de nature a porter atteinte aux
intéréts mentionnés & l'article L.211-1 du code de 'environnement.

Sans préjudice des mesures que pourra prescrire le préfet, les bénéficiaires concernés devront prendre ou
faire prendre les dispositions nécessaires pour mettre fin aux causes de Fincident ou accident, pour évaluer
ses consequences et y remédier.

Les bénéficiaires demeurent responsables des accidents ou dommages qui seraient la conséquence de
I’exploitation de leur prélévement.

Direction départementale des territoires de la Niévre - 58-2018-05-17-008 - Arrété fixant |es prescriptions applicables aux autorisations groupées de
prélévements d'eau a usage agricole pour la campagne 2018



£

Article 13 : Remise en état des lieux

Si, a4 I’échéance de la présente autorisation, les bépéficiaires décident de me pas en demander le
renouvellement, tous les carburants et autres produits susceptibles d'altérer la qualité des eaux, les pompes et
Jeurs accessoires sont définitivement évacués du site de prélévement. Le préfet peut faire étabiir un projet de
remise en état des lieux total ou partiel accompagné des éléments de nature a justifier celui-ci.

Les travaux prévus pour la remise en état des lieux sont portés 2 la connaissance du préfet un mois avant leur
démarrage.

Ces travaux sont réalisés dans le respect des éléments mentionnés a larticle L. 211-1 du code de
l'environnement et, lorsqu'il s'agit d'un prélévement dans les eaux souterraines, conformément aux
prescriptions générales applicables aux sondages, forages, puits et ouvrages souterrains soumis a déclaration
au titre de Ia rubrique 1.1.1.0. de la nomenclature loi sur I’ean (comblement, par des techniques appropriées,
afin de garantir I'absence de circulation d'eau entre les différentes nappes d'cau souterraine contenues dans
les formations géologiques aquiféres traversées et I'absence de transfert de pollution).

Article 14 : Accés aux installations

Les agents chargés de la police de I’eau et des milieux aquatiques auront libre accés aux installations,
ouvrages, travaux ou activités autorisés par la présente autorisation, dans les conditions fixées par le code de
’environnement. Ils pourront demander communication de toute piéce utile an contrdle de la bonne

exécution du présent arrété.

Article 15 : Contrdles — Recherches d’infractions - Poursuites pénales et sanctions

En vue de rechercher et constater les infractions, les fonctionnaires des services chargés de la police de I’eau,
ainsi que les services de gendarmerie et de police ont accés aux locaux, installations et lieux ot sont réalisées
les opérations a I’origine des infractions, dans les limites fixées par les articles L171-1 et suivants du code de
I’environnement.

Conformément a I’article R216-12 du code de I’environnement, sera puni d’une amende prévue pour les
contraventions de 5éme classe, quiconque aura exercé une activité soumise a autorisation sans satisfaire aux
prescriptions fixées par le préfet dans 1’arrété d’autorisation. Ces amendes peuvent s’appliquer de maniere
cumulative chaque fois qu’une infraction 4 ces dispositions est constatée.

Indépendamment des poursuites pénales susceptibles d’étre engagées, cette sanction pourra étre
accompagnée d’une mise en demeure de I’exploitant ou du propriétaire de I’installation concernée de
respecter, dans un délai déterminé, le présent arrété en application de Iarticle L171-8 du code de

I’environnement.

Article 16 : Droit des tiers

Les droits des tiers sont et demeurent expressément réservés.

Article 17 : Autres réeclementations

La présente autorisation ne dispense en aucun cas les bénéficiaires de faire les déclarations ou d’obtenir les
autorisations requises par d’autres réglementations.

Article 18 ; Publication et information des tiers
Une copie de la présente autorisation, sans données individuelles, sera transmise pour information aux

communes figurant en annexe du présent arrété préfectoral.
Un extrait de la présente autorisation sera affiché dans les mairies concernées pendant une durée minimale
d’un mois.

Article 19 : Voies et délais de recours
La présente autorisation est susceptible de recours devant le tribunal administratif de Dijon & compter de sa
publication au recueil des actes administratifs :

e par le pétitionnaire dans un délai de deux mois suivant sa notification

= par les tiers dans un délai d’un an suivant sa notification dans les conditions de I"article L.514-6
du code de ’environnement.
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Dans un deélai de deux mois, le pétitionnaire peut présenter un recours gracieux. Le silence gardé par
P’administration pendant plus de deux mois sur la demande de recours gracieux emporte décision implicite de
rejet de cette demande conformément 4 I’article R.421-2 du code de justice administrative.

Article 20 : Exécution

Monsieur le Secrétaire général de la préfecture de la Niévre, M. le Directeur départemental des territoires,
M. le Directeur de Voies navigables de France, M. le Président de I'ADM.LEN,
Mesdames et Messieurs les maires des communes concernées, sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de

["exécution du présent arrété.

FaitaNEVERS,le | 7 MAl 2018

Le Préfet,

ﬂ Hﬁqaﬁm-
Lo Sfcrétaire Génér

Stéphane COSTA!
—"

Annexe : Liste des bénéficiaires et des prélévements intégrés a la demande d’irrigation au titre de la
campagne 2018
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POINTS DE PRELEVEMENT INDIVIDUEL AVEC DES PREVISIONS D'IRRIGATION POUR 2018 (1/4)

h EXPLOITATION AGRICOLE JRRIGANTE
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LOGALISATION DU PUINT DE PRi MENT REBSOURCEEN EAL PREVISIONS 201
POINT DB oearr
EXPLOITANT COMMUNE PRELEVEMENT COMMUNE COUE BV | Z0NE DE GESTION REBSOURGE _gim
BAILLAIS LOWJIS JOSERH LES VALLEFS LES VALLEES DONZY Tiaa MAZD! NAPPE PROFONDE 70
BERNARDET FREDERK: DOM DE L ECOLE FRES DU BIEZ DECIZE K183 ACOUIN_COLATRE _|RETENLE 120
BESHIER. ALAIN LA GRAMDE COUR LA PRAIRIE COULANGER- ES.NEVERS Kina NIEVRE COURE DYEALI 50
BOHY CHRISTOPHE LICHY _.ﬂz\mﬂ LAMENAY-SUR-LORE X170 LOIRE AMONT NAPPE [YACCOMPAGNEMENT 85
BOHY CHRISTOPHE LIGHY FORAGEZ LAMENAY-SUR-LORE K170 LOIRE AMONT NAPPE DYACCOMPAGNENENT 56
BRAGUE GAETAN [CHEVANNES LUANGES URZY K195 NIEVRE COURE D'EAU 100
BRUNET DENIS FERME DE L ATELER LES ABATTAIS LUTHENAY-UXELGUP K192 LOIRE AMONT NAPPE DYACCOMPAGNEMENT 00
BRUNET DENIS FERME DE L ATELER PRE DE LA GRENOWRLE CHEVENDGN K182 LOIRE AMONT (CANAL 174
BRUNET DEM'S FERME DE L ATELIER LES GRANDS CHAMPE D'ENHALT _ |CHEVENGN K162 LOIRE AMONT NAPPE D'ACCOMPAGNEMENT 100
[CHARANNEALIX JEANJOBEPH  [VALX [FORGE NEUVE AVRIL-2UR-LORE KA ACOLIN COLATRE |COURR DEAU 80
CHABANNEALIX JEAN JOBEFH  [VAUK LE DECHARD IAVRILSUR-LOIRE |xie= ACOUN_COLATRE _|COURS D'EAD 110
7 RUE DES BAUDES -
CHALON EMMANUEL BRETIGNELLES VILLIERS [SAINT-MARTIN-SUR-NCHAIN Kice MAZOU NOHAIN  |COURS DEAU 80
CHAMPIONNAT THIBALID VENILLE VENILLE [SAINT-ELOY K196 NIEVRE MAPPE PROFONDE a0
CHARRIER EMMANDEL PALLOT SAINT-MARTIN-SUR-NOHAIN K4ta MAZOL) [COURE 'EAL 100
CONDAMINE JACQUES INTCLAVIN GARCHY [T] MAZOU NOHAIN — [NAPPE DYACCOMPAGNEMENT o
CRAPET JEAN MICHEL LES HATES ENRAGEES SANVT-MARTIN-SUR-NGHAIN K400 MAZOU NOHAIN — |NAPFE DACCOMPAGNEMENT 200
DEPARIS BERNADETTE FERME DE LA BRUYERE LE QUERCY ENTRAINS-SUR-NOHAN ) MAZOU MOHAN  |NAPPE DACCOMPAGNEMENT [T
DETABLE THIERAY I - LATIVEAL MENEBTREAL K408 NAPPE DACCCMPAGNEMENT | 60 ]
DEWAVRIN ERIC LES COLONS LE GRAND PRE CHEVENON Kioz LOIRE AMONT CANAL 240
EARL AGCRLLAUVIE DOM MOURON NGURON WESVES GUR-LOIRE [ LOIRE AVAL NAPPE DPACCOMPAGNEMENT 240
EARL NER DOM MARIGNY PRE LES GARENNER ENAY-UELGUP K19z LOIRE AMGNT
L BEAUCOURT SEBASTIEN __|LA BRETAUCHE LES HATYES COBNE-COURE SUR-LOME K408
EARL BIZOUARNE LES AILLOTS LES AILLGTS FIVOTS [VARENNES-LES-NARGY [
EARL BZOUARNE LES AILLOTS LES AILLOTS [VARENNES-LES-NARCY 403
[EARL ELAISE ] LEGRANDPFRE ) KiEg 52
[EARL BROSEARD LIIEN ET _
EMMANUEL ROUTE DE MOUGHY - MONTIFAULT |LES TRAINES VARENNES-LES-NARGCY K404 2
EARL CHAMP DES VIGNES _ _
IRABEREAL) 20 RTE DE DONZY LE CHAMPS DES GROS NOYERS  |SART-QLENTIN-SUR-NOHAR K400 MAZOU_NOHAN  |NARPE PROFDNDE 165 o7
EARL GHAMP DEB VISNER -
(RABEREAU 28 RTE DE DONZY [SAINT MARTIN K409 NOHAIN | NAPPE PROFONDE 110 44
EARL CIRALLET [CRAUME CHAINE 1408 MAZOU_NOHAIN __|NAPPE PROFONDE 250 1ta
EARLCOQUILLAT [FONTENOY FONTENGY BULLY-LATOUR [ WAZOU, N__|CCURS el &0 Kl
EARL COGUILLAY FONTENDY IALLEE AL BRUN DONZY ] MAZOU_NOHAIN __ |NAPPE PROFORDE (1] 15
[EARL DE BEALGY RESERVE DE BEAUGY ETANG D= BEAUGY VRIL-SURLOIRE K79 LOIRE AMONT RETENUE B0 32
L OE BEAUGY RESERVE DE BEAUGY LES FEUILLETS AVRIL-BUR-LOIRE K170 LOIRE AMONT CANAL 45 13
EARL OE CARGOT ( EAL) [CARCOT LE CHAMP DE GARCOT [CHARITE-SUR-LOIRE (LA) A4 N__ |NAPFE PROFONDE 60 20
EARL DE CHATRES (JOHAN CHATRER LE MOULIN DONZY K400 128 B
L DE LA BOULESVRERIE _
LL LA BOULESVRERIE LA BOULEVRERIE NEUVY-SURLOIRE Ké14 15 122
EARL BE LA CROIX DENTS _
THERON) LA GROMX SEGLAN LES BHAMPS GOUGNOT MONTAMBERT K166 50 25
EARL DE LA DRUYES LA FORGE |surGY P30 119 24
OE LA FOLIE (BERTRAND) LA FOLIE SULLY-LA-TOUR [T — A ¢ o
R Y I e e » MR : [ ST
DE LA MARGUIE
IQIBOURET FABIEN) LA MARQUISE LA MARQUISE ENTRANS-SUR-NOHAIN KATD ] 53
EARL DE LA METARRIE BRILEE
IGENDR LA METAIRIE. ARULEE LA GHAUME PAILLARD ALLUY jrima 80 22
EARL DE LA MONTAIN LA VONTAIN LA MONTAN BULGY AT 100 1%
EARL DE MIREBEAL {MALEZIELIX) |MIREBEAL |MIREREAL MENESTREAL K409 MAZOU NOHANN  |NAPRE PROFONDE 85 108
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RESSOURCE EN EAU PREVISIONE 2018
DEBIT
EXPLOITANT COMMUNE Rl COMMUNE CODE BY | ZONE DE GESTION RESSOURCE HETARTANE T 5._.__._..__,__m
EARL OE PORT AUBRY [MELLET
ROBIN) BEAUBUTANE LA TERRASEE COSNE-COURS-SUR-LOIRE. |xana LOIRE AVAL COURS DEAL &0 21 51460
EARCOE PORT AUBRY (MELLET
ROBIN BEAUBUTAINE LES PRES DE |4 POUVESLE SAINT-QUENTIN-SUR-NOHAMN __Sz MAZOU NOHAN  {COURS DYEAL [ [ 53 &5
EARL DE PRESSURES (MOREAL) |PRESSURES |MARCHERALT CLAMETY F307 BAUZAY COURS D'EAL 180 28 27 400
EARL DES BEAUREGARDS _ _ )
[GLIYON) 9 R DES ECOLES LE GUE ROGER MESVEE-SURLOIRE . K404 MAZOU NOHAIN  |GAPTAGE DE SOURCE 180 &1 82314
EARL DES BEAUREGARDS -
(GUYON) v R DES ECOLES L VALLEE DES ECHENEALIX ____mm<mwm.._z_.5_mm ?a LOIRE AVAL _z._,vum PROFONDE 80 3 82059
EARL DES HEAUREGANDS o
GUYON) VIGNE DE BIG MESVEE-SUR-LOIRE _EB LOIRE AVAL NAPPE PROFDNDE 140 a7 6249
EARL DES BEAUREGARDE
(BUYON) LEE GRANDES GATIMES a3 LOIRE AVAL CAPTAGE DE BOURCE 150 54 130 104
EARL DES BUISSONS LA FOND BAINT JEAN LOIRE AMONT NAPPE D'ACCOMPAGNEMENT [ n 14 535
EARL DESSAUNY CHRISTOPFE ET
ERIC LES MOTTES BARRES _uzznzumtmz._nm K304 ALLIER NAPPE {YACCOMPAGNEMENT 50 27 48300
EARL DEGBAUNY CHRIETORHE ET
ERIC TREMIGNY _mioﬁ:m»ﬁm K395 ALLIER NAPPE YACGOMPAGNEMENT 1ag 81 167 100
EARL DESSAUNY CHRISTOPHE ET
ERIC LES SABLES BAINCAIZE-MEALICE _xsm ER NAPDE YACCOMPAGNEMENT 120 3 74 700
EARL DOMAINE OF /85
(DULONG FRANCONS; DOMAINE DE MUSSY CANAL LATERAL AVRIL-SUR-LOIRE _x_uu LORE AMONT CANAL 200 85 145 496
EARL DU BOFS DIEW (SEGCHOT
ouvi |Bots ouEw PRE DE LA GRILLE {RAVEAL __sE MAZOU NOHAN  |RETENUE a0 14 29084
EARL DU BOFS DIEU (PIELCHOT _
CLIVIER) BOIS DIEU LA PRAIRIE DE BIZY PARIGNY-LES-VALIX K198 MEVRE COURS IYEAU 3% 28 4188 |
EARL DU BON ACCUEIL (LOISY)  [VAL D OSSELX LA COME ROUY Ki7a IXEUR NE__ ICOURS DEAY B0 10 10 500
BOMAWE DE FONTENILLE, FiTE DE
EARL DU GHAMP MENA ST LAURENT MALTAVERNE TRACY-SLIR-LDIRE K05 LOIRE AvAL RETENUE 200 3 €2 180
EARL DU DOMAINE LE MOU
{BLOND) LE MOU LA PREE CHALLYY K197 LOIRE AVAL COURS DEAU 50 7 s02a
EARL DIJ FRESNE (MQRE LE FRESNE EMBAUGHE MONT-ET-MARRE __3_ a0 0 2178
EARL DU GALLAY (HUMBERT] BRUZEAL BRUZEAU MARS-BUR-ALLIER = 100 an 54800
EARL FROMAGERIE BERTHIER __ |LES FELALLETS LES FEULLETS AVRIL-SUR-LONRE K179 « 11 22320
EARL GRALLOT LE MARAIS MARAES GIMOUNLLE KI8T LOIRE AVAL NAPPE FACCOMPAGNEMENT 10 56 704z |
EARL IELE ET 5ORNAY (MARK) DEL ISLE LE PATURALLE DU GRAND BOB _ JMARS-SUR-ALLIER =7 ALLIER NAPPE [YACCOMFAGNEMENT 120 [ 143 250
[EARL ISLE ET SORNAY ( COMDE L SLE LE PRE AUTOUR, MARS-SUR-ALLIER K384 ALLIER NAPPE PACCOMPAGNEMENT 120 7] [ET
EARL ISLE ET SORNAY (M DOM DE . IBLE LE PRE LEGER MARS-GURALLIER K364 ALLER NAPPE DIACCOMPAGNEMENT 220 i25 180 100
EARL JARDIN DE MARIGNY (DE _
IGEENAIZ) DOMAINE DE MARIGHY PRE DE LA MAISON SALVIGNY-LES-BOIS K103 LOIRE AMONT RETENLE 45 10 1778
EARL LEGER {LEGER BERT, LES SENAULTS LE PRE DE LA SALLE LUGENAY-LES-AIX KB4 ACOLIN_COLATRE _JGOURS DEAL ] 14 35 200
EARL NEROT COUET FONTAINE MOCQUES GAINT-PERE KR MAZOU N___|COURS O'EAU o 5 13040
EARL NOLIN NIGOLAS DOM FILLOT EALDOLUX, LUTHENAY-LXELOUE Kig2 ACOUN_COLATRE _|RETENUE 70 ) 71400
EARL PINET DES ECOTS THIOT [PRE DU CHOLLET BALNVIGRYAES-BOIS Kigs LOIRE AMONT COLRS DEAL 80 27 53 800
EARL PRUVCT JEAN ARG {SEIGNE |CA GARERNE SUILLY-LA-TOUR w408 MAZOU_NCHAIN __|NAPPE PROFONDE 100 102 41000 |
EARL RENIER, 7 RUE DE LA MAIRIE GROS BUISSON |crarRl K170 LOIRE AMONT NAPPE ACCOMPAGNEVIENT ] 34 4 635
RL TISSIER WONT AUBRY LE FOURNEAU COULOUTRE [ MAZOU_NOHAN | COURS D'EAL 70 36 © 57D
RL VINCENT JEAN LUC LES RONDES LES RONDES GHEVENON K198 LOIRE AMONT NAPPE D'ACCOMPAGNEMENT g0 38 84 do6
EARL VINCENT JEAN |UIC LES RONDES [OUCHES JALOUX CHEVENON K199 LOIRE AMONT NAPPE 'ACCOMPAGNEMENT 160 73 111 700 86
EARL 2ZWAENEFORL LE PAVILLON VARENNES-LES-NARCY K404 MAZOU_NDHAIN _|NAFPE PROFONDE 50 [ B2 134
FARL ZWAENEPOEL LE PAVILLON VARENNEE-LES-NARGY KAD4 WAZD N |NAPPE DAGCOMPAGNENENT 70 a5 143 231
EARL ZWAENEPDEL LE PAVILLON RAVEAL K404 MAZOU RETENUE 80 2 0 830
(GAEG AUZON (NADVAIN) AUZON LUCENAY-LEB-AIX Kibz ACOLIN_COLATRE _|NAPPE PROFONDE 55 ) 41410
(GAEC CONDAMINE | BUFFIERE |MONTCLAVIN GARCHY K04 MAZOU_NCHAIN ___ |NAPPE ACCOVPAGNEMENT i o 5958
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POINTS DE PRELEVEMENT INDIVIDUEL AVEC DES PREVISIONS D'IRRIGATION POUR 2018 {3/9)
EXFLOIVATION AGRICOLE IRRIGANTE LOCALIBATION DAf POINT DE PR

MENT RESSOURGE EN EAU = PREVISIONS 2018 P
EXPLOITANT COMMUNE PRECIVEDE COMMUNE CODE BY | ZONE BE GESTION RESSOURCE INSTANTANE | SUPERFICIE | - VOLUWE =mno._..__3=>zum
NT M oy | &)

(GAEC DE LA GAILLOTTE [BERGE) [LAGALLOTIE VILLIERS BAINT-MARTIN-SUR-NOHAIN KA0R MAZOU_NGHAIN __|COURE D'EAL B0 55 56 700 180 600
(GAEC DE LA CROIX {DOUDEALY  |LE BOURE |MOkRN CevEQLE SAINT-PERE [Z _sﬁa_._ NGHAIN _ |GOURG D'EAD E) 13 12858 32358
GAEC DE LA RENAISSANCE
(MARTEAY LES CHABOUREAUK LES CHABOUREAUX BITRY K411 VRILLE REVENUE 50 3 M 500 74240
GAEC OE MARLY (LANGIEN) DOM MARLY [VARENNES DE MARLY DECIZE K179 LCARE AMONT NAPPE YACCCMPAGNEMENT &0 25 24 000 82720
GAEC DE BOULANGY 4. _

JANDENSCHFICK) BOLMAINE DE SOLLANGY LORE GARCHIZY Kaca LORE AVAL COURS DEAU 140 2 28 B0 #9004
GAEG DES GIROUX RIBAY) LEB GIROUX. LES BOUBEOIRS WARENNES-LES-NARCY 110 40 4174 101 8441
[GAEG DES QIROLX (RIBAY) LES GIROUX VALLEE BERTIN 70 B 2400 20 480
GAEG CES PICARDS (W
BOGERMAN) LES PETITE PICARDS LA FONTAINE 2 | ANNAY 120 28 122072 245171
GAEC DES PLOTE LES PLOTS [PRE DES FLAGES DEVAY 25 37 32000 84 720
BAEC HOWALD DOM PELILLY FEUILLY Kibr 80 [ 51248 146 788
(GAEC JAUFTTRE CM) BOURRAS L ABBAYE K404 MAZOU_NOHAIN NAPPE PROFONDE 110 8 132 400 100 AoE
GAEC LALVERION (LALVERION _

ROBERT ET YVON) _ LE PETIT DEUX LKONS (CHARRANT K403 LOIRE AVAL _.E.vm PROFONDE a0 2 256831 73472
(GAET LAUVERION (LAUNCRION _
ROBERT ET YVON] LE PETIT DELX LIONS Kapa LOIRE AVAL NAPPE PROFONDE a0 2 24 030 79472
GAEC LE LOUVRE (GUYD LE LOUVRE KAD5 __ |LDIRE AVAL NAPPE FROEONDE 120 51 BA 480 120 638
GAEC LE LOUVRE (GLYOT) (E LOUVRE KADS LOIRE AVAL NAPPE PROFONDE 120 ¥8_| 128640 187 004
GAEC MASSON 1 ROUTE DE CUNCY, THURIGNY |LA FORGE AINT-GERMAINDES Fa0s BELVRGN COURE DEAL 3 s 19 200 40900
GAEC WOUNIN O LA FORET —
(MASEON) 1 RUE DU MOLILIN, LA FORET LA FORET F300 YONNE AVAL CANAL a5 15 15 260 39,680
GAEC SAVRE | DCOMAINE DES GLAUDS [WARE TOURYALRCY Ki8s AGOLIN_COLATRE _|NAPPE PROFONDE 55 = 50 006 4000
GAEC SELTIN THORIGNY PFRE DE LERABLE EAINT-GZRMAIN-DES-5OIS F308 BELVRON COURE DEAU ] ) 24016 58 5609
GAEC THIRAULT VILLARGEAL FONTBOUT DONZY K09 MAZOU NOHAIN __|NAPPE PROFONDE 20 201 226 380 513 628
140 ROUTE DES FEULLATS -
GAEC TOLALLON MGIRON DOMAINE DU GRAND SARY (CHEVANNES DECEZE K170 LOIRE AMONT CANAL 8 1 5 300 49654
(GAEC TRICOT LES CRONATS [CRONATS COSEAYE K170 LOIRE AMONT NAPPE PROFONDE 5 77 45 553 5019 _|
DOMAINE DES BUREALIX LES GLUSIAUX CHARRIN K170 LOWRE AMONY NAFPE C'ACCOMPAGNEMENT ] ) 0 000 )
LA TROCHARDE _—uzmm DE LA FERME TRESNAY K358 [ALLIER NAPPE D'ACCOMPAGNEMENT 150 T 7 240 183 280
MILLEGOURT VILLECOURT CHEVENON K183 LOIRE AMDNT CANAL 10 o 77 600 153 600
LA GARE LAGARE __  HUTHERAY-Reio0r K180 LOIRE AMONT [cARAL e 12 18 aog 30 120
AGREVE — —  Toveve LUTHENAY-UXELOUP K190 LOIRE AMONT CANAL 740 14 14000 35 840
LA GREVE LA GREVE LUTHENAY-UXELOLP K1aD LOIRE AMODNT NAPPE DYACCOMPAGNEMENT 140 a8 52 750 1] wanll
LA oF DOMAINE DU PONT OE FIERRE  [GHEVENGH K183 LOIRE AMONT NAPPE DACCOMPAGNEMENT 120 7 44 800 71680
CANAL LATERAL DE LALORE . JLUTHENAY-UNELOLP [x1s0 LOWRE AMDNT CANAL 160 % 30000 61440
L'LE DE LA BURE WUTHENAY-UXELGUF K190 LOIRE AMDNT |NAPPE DACCOMPAGNEMENT 150 13 8455 34074
BIERE BIERE SANT-PARIELE-GHATEL 50 ) 3125 B 76D
LES BORDES PRE OE GAINT FLAE SAINT-HILAIRE-FONTAINE 100 24 60 400 81440
LES BORDES LES BORDES —g_z.ﬁLq;mEff 100 49 a2 100 125 440
6 B R PAUL BERT LE CHAMP U BALA&Y SERMOIBE-SUR-LOIRE 25 [ 13300 14 080
CELLE-SUR-LOIRE _E 120 MI 8D 752 73 830
GCES CELLE SUR-LOIRE (LA) 0 28 30304 68 150
SCEA CANTIN INELMILOTTE COSNE-CORE-SUR-LOIRE {409 50 32 37 084 82 o198
| SCEA CHASSAGNON ALBERT  [LE VIEUX GLAUT LA PRAIE JAVRL-SUR-LOIRE K180 LOIRE AMONT |RETENUE 80 38| 45180 86 333
KADD MAZOU_NOHAIN CAPTAGE DE SOURGE 150 T4 &3 000 188 44D
K160 LOIRE AMONT ICANAL 76 40 114 00O 102 440
LA FRARIE KT _Ezm>§_. NAPPE D'ACCOMPAGNEVENT T [ 128 704 121617
LE GUE ROGER K404 [MAZOLU_NOHAIN —_ [NAPPE D'AGCOMPAGNEMENT 72 ) 117 000 118 658
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POINTS DE PRELEVEMENT INDIVIDUEL AVEC DES PREVISIONS D'IRRIGATION POUR 2018 (414)
EXPLOITATION AGRICOLE INFIGANTE [ RESSOURCEENEAD PREVISIONS 2018
DEBIT
EXPLOITANT COMMUNE PRELILE COMMUNE CODE BY | ZONE DE GESTION RESSOURCE INSTANTANE wcv_nm_nun_n_m <a.ﬁ=_“
EADELABAULME ___ |6ROUTE DETINGEAT TINGEAT nowvesu forags CHARRIN [kt LOIRE AVGNT NAPPE GACCOMPAGNENENT ) 12 23 B
SCEA DE LA BAULME [eRouTE DE TihGEAT TRNGEAT LA, BROSSE 153 CHARRIN [kt70 LOIRE AMONT NAPPE FACCOMPAGNEMENT 55 8 35 500
CEA DE LA COLATRE (Df-CLERGG)] _
ULIEN) LA COLATRE MISTY CHEVENON k1 LOIRE AMONT NAPPE DXACCOMPAGNEMENT 150 o 57 184
DE LA COLATRE (DICLERGD) _
JULEN) LA COLATRE PIECE Dl PONT 2 CHEVENON K183 LOIRE AMONT INAPPE (YAGCOMPAGNEMENT 100 4 7 B%
CEA DE LA GOLATHE (DEGIERCQ)
LLIEN) LA COLATRE NAPPE D'ACCOMPAGNEMENT 120 Ga 138 160
A DE MOUSSEAL (HENIN: LE MOUESEAU <7 A1 12 000
DE WOUSGEAU (HENIN) |LE MDUEBEAL % a8 | \Gom
BE MOUSEEAL) (HENIN; LE MOUSBEALI _)_DDEM COLATRE i) 13 2 41
EA DEB MORINS FERME DE LA VALLEE - LE BOURG LOIRE AVAL COURE DEAD 2 57 85 624
SCEA DU GROT DE EAVIGHY
{FAVIER) CROT DE SAVIGNY LEB GENT QUARTELES SERMOISE-SUR-LOIRE _z_s LOIRE AMONT NAPPE ACCOMPAGNEMENT 180 wr_ | ai74se
ECEA DU DOMAINE DES GRANGES
KREBE) BUILLY-LA-TOUR K408 MAZOU NOHAIN  |couRs DAL 160 a4 8291
SCEA DU PATUREAL CELLESURLOIRE (LA} K410 LOIRE AVAL NAPPE PROFONDE 0 51 B3 500
SCEAFAEER GORNECY F304  |VONNEAVAL NAFFE PROFONDE 50 [ 47 600
BCEAJWILLET ET CF |POUILLY-SUR-LOIRE K405 LORE AVAL |NAPPE FROFONDE 200 80 | 208 520
BCEA LA BRIEETERIE {DECAENS) DONZY K400 EIEI’_Z COURS D'EAU Ta B8 53 g4C
BCEA LA BRISETERIE (DECAENS) ENTRANS-BUR-NOHAIN KAGS MAZOU_NOHAIN | NAPPE D'ACCOMPAGNERENT 78 ] 48 200
A LEE GREMINEALK =
(GAULIER) CHEVENON K183 LIARE AMONT NAPRE YACCOMPAGNENENT 85 | 124740
[5CEA LES ORMEALLX PERROY [27T] MAZOU_NGHAIN _|NAPPE PROFONDE 85 06| 41597
SCEA REVERDY ET FILS josy Faor BAUZAY COURS DEAL 100 52 M
SCEAVEILLAT (BEALVAE) DONZY NAPPE PROFONDE 8 a7 30750
STOCKY PATRICIA ™ NAPPE DACCOMPAGNEMENT ) ) 82449
THEVENIALD FABRIGE 0 T 8300
VILETTE DENS = ACOLN_COIATRE. _[NAPPE PROFORDE % 7 41850
VILETTE DENS ACOUIN,COLATRE _|NARPE FROFONDE % 8 19 600
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Libortd » Egalité » Fraternité
REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFET DE LA NIEVRE

Direction départementale
des territoires

Service eau, forét et
biodiversité

2, rue des Pétis
B.P. 30069
58020 Nevers cedex

NO
ARRETE
modifiant 'arrété n° 2016-DDT-28 du 11 janvier 2016

Le Préfet de la Niévre, Chevalier de I'Ordre national du mérite,

VU le code de I'environnement,

VU rarrété préfectoral n® 58-2018-02-27-005 du 27 février 2018 portant délégation de signature & Madame Odile
BERTHELOT, cheffe du service eau, forét et biodiversité par intérim, Direction départementale des territoires ;
VU l'arrété n° 2016-DDT-28 du 11 janvier 2016, portant agrément des Présidents et des Trésoriers des
Associations agréées pour la péche et la protection du milieu aquatique de la Niévre,

VU le procés-verbal de la réunion du bureau convoqué pour I'élection du trésorier de 'AAPPMA de
POUGUES LES EAUX,

SUR proposition de Monsieur le Directeur départemental des territoires de la Niévre,

ARRETE
Article 1er :
L'annexe de l'arrété préfectoral numére 2016-DDT-28 du 11 janvier 2016 est modifiée de la maniére
suivante :
AAPPMA Trésorier Adresse du Trésorier
POUGUES LES EAUX Philippe CHERRY 1114 route des Craies
58230 PARIGNY LES VAUX
Article 2 :

Monsieur le Secrétaire Général de la Préfecture de la Niévre est chargé de 'exécution du présent arrété qui
sera notifié & :

Monsieur le Directeur départemental des territoires de la Niévre,

Monsieur le Colonel, Commandant le groupement de gendarmerie départementale de la Niévre,

Monsieur le Trésorier de 'AAPPMA de POUGUES LES EAUX,
Monsieur le Président de la Fédération départementale des associations agréées pour la péche et la

protection du miliev aquatique de la Niévre,
FataNevers.le || MAI 2018

Le Chef du service eau, forét et biodiversité par intérim,

dile B ELOT
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Direction départementale desterritoires de laNievre
58-2018-05-17-004

Arrété portant agrément de Monsieur Philippe CHERRY
en qualité de Tresorier de I'Association agréee pour la
péche et |a protection du milieu aquatique de
Pougues-les-Eaux
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Liberté » Egalité + Fraternité
REPUBLIQUE FRANGAISE
PREFET DE LA NIEVRE

Direction départementale
des territoires

Service de eau, forét et
biodiversité

24, rue Charles-Roy
B.P. 26
58019 Nevers cadex

ND

ARRETE
portant agrément de Monsieur Philippe CHERRY
en qualité de Trésorier de I'Association agréée pour la péche
et la protection du milieu aquatique de POUGUES LES EAUX

Le Préfet de la Nigvre, Chevalier de 'ordre national du mérite,

VU le code de I'environnement,

VU l'arrété préfectoral n® 58-2018-02-27-005 du 27 février 2018 portant délégation de signature 2 Madame
Odile BERTHELOT, cheffe du service eau, forét et biodiversité par intérim, Direction départementale des

territoires ;
VU le procés-verbal de 'Assemblée générale convoquée pour I'élection du bureau de I'Association,
SUR proposition de Monsieur le Directeur départemental des territoires de la Niévre,

ARRETE

Article 1er :

L'agrément, prévu a rarticle R.434-27 du code de l'environnement, est accordé & Monsieur Philippe
CHERRY, Trésorier de I'Association agréée pour la péche et la protection du milieu aquatique de
POUGUES LES EAUX. Son mandat commence a la signature du présent arrété et se termine le 31
décembre précédant 'expiration des prochains baux de péche sur le domaine pubiic fluvial.

Article 2 :

Monsieur le Secrétaire Général de la Préfecture de la Niévre est chargé de 'exécution du présent arrété qui
sera notifié & :

Monsieur Philippe CHERRY, Trésorier de I'Association agréée pour la péche et la protection du milieu
aquatique de POUGUES LES EAUX,

M. le Directeur départemental des territoires de la Niévre,

M. le Colonel, Commandant le groupement de gendarmerie de la Niévre,

M. le Président de Iz Fédération départementale des associations pour la péche et la protection du milieu
aguatique de la Niévre.

FataNEVERs,le | 1 MAI 2018

Le Chef du service eau, forét et biodiversité par intérim,
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Portant autorisation d'exercer la péche de la Carpe a toute heure

Le Préfet de la Niévre,
Chevalier de I'Ordre national du mérite,

VU le code de I'environnement et notamment son article R 436-14,

VU l'arrété réglementaire permanent n° 58-2016-09-08-001 du 5 décembre 2016 relatif & I'exercice de la péche en
eau douce dans le département de la Niévre,

VU l'arrété préfectoral n® 58-2018-02-27-005 du 27 février 2018 portant délégation de signature & Madame Odile
BERTHELOT, Cheffe du service eau, forét et biodiversité par intérim, Direction départementale des territoires,

VU la demande présentée par le Président de la Fédération départementale de Péche et de Protection du Milieux
Aquatique de la Niévre en date du 25 avril 2018, suite a la demande de TAAPPMA « La Corcille » de NEVERS,

VU l'avis de '’Agence Frangaise pour la Biodiversité de NEVERS, en date du 7 mai 2018,

SUR proposition de M. le Directeur départemental des territoires,
ARRETE

Article 1°" : L'AAPPMA « La Corcille » de NEVERS est autorisée & faire pratiquer la péche de la carpe, a toute
heure, du samedi 2 juin au dimanche 3 juin 2018 (nuit) sur le bassin de la Jonction & NEVERS, dans le cadre
de |la Féte de la Péche.

Localisation :
Canal latéral a la Loire, lot n® 67, bassin de la Jonction, commune de NEVERS,
Rive gauche : 575 m, limite amont : Pont des Trappes, limite aval : batiment DDE.

Article 2 : Les bénéficiaires sont tenus de mettre en place des panneaux délimitant le parcours autorisé.

Article 3 : Seule la péche a partir de la rive est autorisée.

Article 4 : Durant les heures de péche de nuit, seules la bouillette et les esches d'origine végétale sont autorisées.

Article 5 :

M. le Secrétaire général de la préfecture de la Niévre,

M. le Maire de NEVERS,

M. le Directeur départemental des territoires,

M. le Commissaire Principal, Directeur départemental de la sécurité publique de la Niévre,

M. le Président de la Fédération départementale des associations pour la péche et la protection du milieu
aquatique de la Niévre,

M. le Chef de service de I'’Agence Frangaise pour la Biodiversité,

L'AAPPMA « La Corcille » 8 NEVERS,

ainsi que tous les agents assermentés ou commissionnés pour la police de la p&che en eau douce sont chargés,
chacun en ce qui le concerne, de I'exécution du présent arrété,

NEVERS e 22 mai 2018

Pour Le Chef du servi

Bdile BERTHELOT
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ARRETE PREFECTORAL METTANT EN DEMEURE LA COMMUNE DE CHATEAU-CHINON VILLE
DE RESPECTER LES DISPOSITIONS DEFINIES PAR L’ARRETE MINISTERIEL
DU 21 JUILLET 2015 RELATIF AUX SYSTEMES D’ASSAINISSEMENT COLLECTIF
POUR LE SYSTEME D’ASSAINISSEMENT DE CHATEAU-CHINON VILLE

Le Préfet de la Niévre,
Chevalier de I'Ordre National du Mérite,

VU la directive n° 91-271-CEE (DERU) du conseil du 21 mai 1991 modifiée relative au traitement des
eaux urbaines résiduaires ;

VU la directive n® 2000/60/CE du 23 octobre 2000 ;

VU [e code de I'environnement et notamment ses articles L.171-8, L.214-3 et R.214-1 et suivants '

VU le code générai des collectivités territoriales ;

VU larrété du 21 juillet 2015 relatif aux systémes d’assainissement collectif et aux instailations
d'assainissement non collectif, & 'exception des installations d'assainissement non collectif recevant
une charge brute de pollution organique inférieure cu égale a 1,2 kg/j de DBO5 ;

VU le schéma directeur d’'aménagement et de gestion des eaux (SDAGE) Seine Normandie approuve
le 05 novembre 2015 par le Comité de bassin et approuvé le 1¢ décembre 2015 par le Préfet
coordonnateur de bassin ;

VU le rapport de manquement administratif &tabli par les services de la direction départementale des
territoires de fa Nigvre en date du 26 septembre 2017 suite au contréle inopiné du 03 aoat 2017 :

VU le courrier de la commune recu par la direction départementale des territoires en date du
09 octobre 2017, en réponse au rapport de manquement administratif susvisé :

VU le compte-rendu de la réunion en date du 26 février 2018 |

VU la phase contradictoire du présent arrété adressée par courrier 3 la mairie de Chateau-Chinon
Ville en date du 09 avril 2018 ;

VU les observations formulées en phase contradictoire par la mairie de Chateau-Chinon Ville en date
du 19 avril 2018 ;

CONSIDERANT que les constats effectués lors du contréle inopiné du 03 aodt 2017 montrent un
impact du rejet du systéme d’assainissement de la commune de Chateau-Chinon Ville sur le milieu
récepteur, du fait notamment de la présence de déchets solides au niveau de I'exutoire du déversoir
d’'orage de la station ;

CONSIDERANT que les données de l'autosurveillance du systéme d’assainissement de la commune
de Chateau-Chinon Ville montrent un nombre éleve de déversements d’eaux usées par temps de
pluie au niveau du déversoir d'orage de la station et de fait un rejet de flux polluant sans traitement
préalable au milieu récepteur ;
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CONSIDERANT que ces constats constituent des manquements aux articles 4, 5, 11, 12, et 16 de
I'arrété ministériel du 21 juillet 2015 sus-visé ;

CONSIDERANT que i‘arrivée imporianie d'eaux ciaires parasiies a I'entree de ia station n'est pas
compatible avec le dimensionnement de cette derniére, et qu'en conséquence, un diagnostic du
systéme d’assainissement doit &tre prescrit ;

CONSIDERANT qu'il y a lieu conformément a I'article L171-7 de mettre en demeure la commune de
Chateau-Chinon Ville de déposer un document d'incidences actualisé conforme a l'article 9 de larrété

ministériel du 21 juillet 2015 ;

CONSIDERANT les conclusicns de la réunion du 26 février définissant les actions a réaliser ;

CONSIDERANT gue face aux manquements cités précédemment, il convient de faire application des
dispositions de l'article L.171-8 du code de I'environnement en mettant en demeure la commune de
Chateau-Chinon Ville de respecter les dispositions de I'arrété ministériel du 21 juiliet 2015 susvisé, et

d'assurer la non dégradation par le systéme d'assainissement de Chéateau-Chinon Ville du milieu
récepteur conformément au code de 'envircnnement ;

SUR proposition de Monsieur le Secrétaire Général de la Préfecture de la Niévre |

ARRETE

TITRE 1- MISE EN DEMEURE

Article 1 — Objet de [a mise en demeure

La commune de Chateau-Chinon Ville, représentée par Monsieur le Maire, est mise en demeure de
respecter les prescriptions de l'arrété du 21 juillet 2015 susvisé et d'engager les actions contribuant a
l'amélioration du systdme d'assainissement de Chateau-Chinon Ville et visant les objectifs

environnementaux du milieu récepteur.

A ce titre, les actions a réaliser et le calendrier de leur mise en ceuvre sont :

1- Etablir un diagnostic du systéme d’assainissement (réseau d'assainissement et unité de traitement
des eaux usées) qui sera assorti d'un échéancier de travaux conformément a l'article 12 de l'arrété
ministériel du 21 juillet 2015, notamment dans I'ebjectif de limiter l'apport d’eaux claires parasites a
I'entrée de la station, avant le 1°*" septembre 2020.

2- Déposer un dossier de déclaration complet et régulier conforme aux dispositions de ['article
R214-32 du code de I'envircnnement et & larrété minist&riel du 21 juillet 2015, et comprenant
notamment une analyse des risques de défaillance prescrite a l'article 7 de ce méme arréteé.

Ce dossier doit &tre compatible avec le SDAGE sus-visé et devra étre déposé auprés du service de la
police de I'eau avant le 1* septembre 2020.

Ce dossier devra étre assorti d’'un échéancier de travaux chiffré au vu notamment du programme
d’actions établi au niveau du schéma directeur et validé par la commune de Chateau-Chinon Ville.

La commune de Chateau-Chinon Ville est informée que le dépét d'un dossier de déclaration
n'impliqgue pas la délivrance certaine de la déclaration par l'autorité administrative, qui statuera sur la

demande présentée aprés instruction administrative.

3- Réaliser une analyse de l'impact du systéme d’assainissement sur le milieu récepteur : étude milieu
portant sur des mesures de débits, de paramétres physico-chimiques, ainsi que la détermination de
FIRGN, en amont et en aval du point de rejet de 12 station d’'une part ot d’autre nart au niveau du rejet
du déversoir du bassin d'orage, avant le 1 septembre 2020.
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Article 2 — Dispositions applicables

Les prescriptions applicables au systéme d'assainissement de la commune de Chateau-Chinon Ville
sont celles de l'arrété ministériel du 21 juillet 2015. Ces prescriptions pourront étre assorties de
prescripticns particuliéres qui figureront dans I'obtention effective de la déclaration, exigée a l'article

1 du présent amrété.

TITRE 2- CONDITIONS GENERALES

Article 3 — Sanctions administratives et pénales

Dans le cas ot l'obligation prévue a l'article 1 ne serait pas satisfaite dans le delai prévu dans ce
méme article, et indépendamment des poursuites pénales qui pourraient étre engagées, Monsieur le
Maire de la commune de Chateau-Chinon s'expose, conformément a ['article L.171-7 du code de
'environnemeant, & une ou plusieurs mesures et sanctions administratives mentionnées au |l de

l'article L.171-8 du méme code.

Arficle 4 : Droit des tiers

Les droits des tiers sont et demeurent expressément réservés.

Article § : Voies et délais de recours

La présente décision peut étre déférée devant le tribunal administratif dans un délai de 2 mois. Elle
peut également faire 'objet d’'un recours gracieux.

Article 6 : Exécution

Le présent arrété sera notifié & la mairie de Chéateau-Chinon Ville et sera publié aux recueils des actes
administratifs du département.

Le secrétaire général de la préfecture de la Nigvre,

Le maire de la commune de Chéateau-Chinon Ville,

Le directeur départemental des territoires de la Niévre,

Le chef du service départemental de I'office national de I'eau et des milieux aquatiques de la Niévre,

sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de I'exécution du présent arréte.

47 MAL 2018

A Nevers le

Le Préfet,
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ARRETE

relatif a Papplication du plan de gestion cynégétique sanglier
dans le département de la Niévre pour la campagne 2018-2019

LE PREFET DE LA NIEVRE,
Chevalier de 'Ordre National du Mérite,

VU [e titre Il du livre IV du code de l'environnement relatif & la faune et a la flore et notamment les articles
L. 420-1, L. 4242 a L. 424-4 L. 424-6 et R. 424-1 a R. 424-9,

VU larrété préfectoral n® 2012-DDT-1371 du 10 septembre 2012 portant approbation du schéma
départemental de gestion cynégétique,

VU Tlarrété préfectoral n® 58-2018-01-23-002 du 23 janvier 2018 portant délégation de signature a
M. Bernard CROGUENNEC, Directeur départemental des territoires de la Niévre,

VU l'arrété préfectoral n° 58-2018-02-27-005 du 27 février 2018 portant subdélégation de signature aux
agents de la direction départementale des territoires,

VU la participation du public qui s’est déroulée du 18 avril 2018 au 8 mai 2018 inclus, conformément aux
articles L. 123-19-1 et suivants du code de I'environnement,

VU l'avis de la Fédération départementale des chasseurs,

VU l'avis de la commission départementale de la chasse et de la faune sauvage en date du 13 avril 2018,
CONSIDERANT les documents présentant la synthése des observations et les motifs de la décision,

SUR proposition du directeur départemental des territoires,

ARRETE

Article 1: La chasse du sanglier est soumise dans le département de la Niévre a un plan de gestion
cynégétique. Il se décline sous deux formes : un plan de gestion cynégétique libre (CTL : 8, 18 et 20) et un
plan de gestion cynégétique contingenté (CTL: 1, 2, 3, 4,5, 6,7, 9, 10, 11, 13, 14, 15, 16, 17, 19, 21, 22, 23
et 24).

Le détenteur de droit de chasse situé sur I'un des CTL inclus dans le plan de gestion cynégétique libre, ou
son représentant ddment mandaté, pourra prétendre & autant de dispositifs de marquage qu'il le souhaite
tout au long de la campagne cynégétique.

En plus de lattribution initiale, trois attributions correctives sont mises en place pour gérer efficacement
l'espéce sanglier :

- premiére attribution corrective : fin octobre 2018,

- deuxiéme attribution corrective: mi-décembre 2018,

- troisiéme attribution corrective : mi-janvier 2019.

Les dispositifs de marquage du pian de gestion cynégétique sont valables pour la campagne cynégétigue en
cours.

Article 2 : Pour les personnes détentrices d'un plan de chasse cervidés, les demandes de plan de gestion
cynégétique pour Fespéce sangliers sont établies sur les mémes entités territoriales que celles référencées a

la direction départementale des territoires.

Dans les autres cas, les demandeurs de plan de gestion devront justifier de leur territoire auprés de la
direction départernentale des territoires (production de relevés parcellaires et plan du territoire).

Dans le cas d'un territoire & cheval sur deux unités de gestion au mode de gestion sanglier différent, le terri-
toire devra faire I'objet de deux demandes de plan de gestion distinctes.
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Article 3 : Sous la responsabilité du responsable de chasse, chaque animal prélevé, hormis les marcassins
en livrée pris par les chiens, doit étre muni sur le lieu de la capture d'un dispositif de marquage clipsé a la
patte arriére entre 'os et le tendon, ol doivent &tre cochés le jour et le mois de la date du prélévement.

Chaqgue dispositif dispose d’'un numéro d’identifiant différent. Les dispositifs de marquage doivent avoir une
couleur voyante et différente de celle des dispositifs de marquage des animaux soumnis a plan de chasse.

Un dispositif de marquage est valable pour la campagne de chasse en cours,

Article 4 : Chaque animal prélevé devra faire I'objet d’'un compte rendu é&tabli sur ies cartes de prélévements
de la saison en cours fournies avec les dispositifs de marquage ou d'une déclaration Internet, dans les 48
heures suivant la mort de I'animal a la Fédération départementale des chasseurs de la Nigvre qui transmettra
chague fin de semaine les résultats a I'Office national de la chasse et de la faune sauvage.

Les détenteurs d’'un plan de gestion cynegétique situé sur le CTL 23 peuvent fransmettre le compte rendu
dans les quinze jours suivant la date de cloture générale de la chasse a la Fédération départementale des
chasseurs de |a Niévre qui transmettra les résultats a I'Office national de la chasse et de la faune sauvage.

Article 5. La mutualisation des bracelets et/ou des territoires sera possible conformément aux prescriptions
du schéma départemental de gestion cynégétique.

Article 6 : Les détenteurs de plan de gestion cynégétique qui auront prélevé un animal présentant une
blessure ancienne et invalidante, ou un animal anormalement chétif et dont I'état sanitaire est douteux,
pourront le faire constater par un membre de CTL concerné, un administrateur ou un technicien de la
fédération départementale des chasseurs, un vétérinaire ou un agent assermenté. Les agents assermentés
habilités & établir ces constats sont les agents du service départemental de I'Office national de la chasse et
de la faune sauvage, les agents de 'agence départementale de I'Office national des foréts, les agents de
développement de la Fédération départementale des chasseurs, les agents de 'Agence frangaise pour la
bicdiversité et les lieutenants de louveterie.

Au regard du constat établi, et en accord avec son rédacteur, le remplacement du bracelet utilisé pour le
marquage de cet animal pourra &tre obtenu au prix de revient du dispositif de marquage. Dans ce cas, une
demande é&crite du détenteur de plan de gestion devra éfre adressée au Président de la fédération

départementale des chasseurs de la Niévre.

Article 7 : Lorsqu’un sanglier sera retrouvé a Fissue d’'une recherche au sang, le bracelet utilisé pour marquer
I'animal pourra &tre remplacé sous réserve que la piste ait une longueur minimale de quatre cents métres,
sur demande du bénéficiaire du plan de gestion cynégétique et sur présentation d’un rapport d’'un conducteur
de chien de sang agréé.

Article 8 ; En cas de vol, d'utilisation accidentelle, de destruction accidentelle ou de perte d'un dispositif de
margquage, celui-ci pourra étre remplacé par la Fédération départementale des chasseurs de la Niévre, au
prix de revient, sur présentation d’'un compte rendu écrit du responsable du droit de chasse a la Fédération

départementale des chasseurs.

Article 9 : La délivrance des dispositifs de marquage est subordonnée au versement de la confribution due &
la Fédération départementale des chasseurs de la Niévre pour la saison en cours.

Article 10 : Le Secrétfaire Général de la Préfecture de la Nigvre, le Directeur départemental des territoires, le
Chef du Service départemental de I'Office national de la chasse et de la faune sauvage, le Président de la
fédération départementale des chasseurs de la Niévre, le chef du service dépariemental de I'Agence
frangaise pour la biodiversité, le Directeur d’agence de l'office national des foréts Bourgogne-Franche-Comté
et les lieutenants de louveterie ainsi que toutes autorités habilitées a constater les infractions a la police de la
chasse, sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de 'exécution du présent arrété qui sera inséré au

recueil des actes administratifs.
NEVERS, J80s 1%

Pour le Préfet et par délégation,
Le Directeur départemental,
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PREFET DE LA NIEVRE

RECEPISSE DE DEPOT DE DOSSIER DE DECLARATION
CONCERNANT
TRAVERSEE DE COURS D'EAU PAR FOURREAU ELECTRIQUE
COMMUNE DE PARIGNY-LES-VAUX

DOSSIER N° 58-2018-00092

Le préfet de la NIEVRE
Chevalier de 1'Ordre national du mérite

ATTENTION : CE RECEPISSE ATTESTE DE LENREGISTREMENT DE VOTRE DEMANDE MAIS
N'AUTORISE PAS LE DEMARRAGE IMMEDIAT DES TRAVAUX.

VU le code de l'environnement, et notamment les articles L. 211-1, L. 214-1a L. 2146 et R. 2141 &
R. 214-56 ;

VU rarrété préfectoral n® 58-2018-02-27-005 du 27 février 2018 portant délégation de signature a
Madame Christine GAZET, cheffe du bureau milieux aguatiques et pé&che, Direction départementale
des territoires ;

VU le dossier de déclaration déposé au titre de l'article L. 214-3 du code de I'environnement considéré
complet en date du 04 Avril 2018, présenté par Monsieur Pommery Vincent, enregistré sous le n° 58-
2018-00092 et relatif & : Traversée de cours d'eau par fourreau électrique ;

donne récépissé du dépot de sa déclaration au pétitionnaire suivant :

Monsieur Pommery Vincent
La Valiée
58320 PARIGNY-LES-VAUX

concernant :
Traversée de cours d'eau par fourreau électrique
dont la réalisation est prévue dans la commune de PARIGNY-LES-VAUX

Les ouvrages constitutifse 4 ces aménagements rentrent dans la nomenclature des opérations
soumises a déclaration au titre de l'article L. 214-3 du code de I'environnement. La rubrique du tableau
de l'article R. 214-1 du code de l'environnement concernée est la suivante :

Rubrique Intitulé Régime Arrétés de
prescriptions
générales
correspondant
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3.1.2.0 Installations, ouvrages, travaux ou activités conduisant 4 Déclaration Arrété du 28
modifier le profil en long ou le profil en travers du lit mineur novembre 2007
d'un cours d'eau, & I'exclusion de ceux visés & la rubrique

3.1.4.0, ou conduisant & la dérivation d'un cours d'eau: 1° Sur

une longueur de cours d'eau supérieure ou égale & 100 m (A}
2° Sur une longueur de cours d'eau inférieure & 100 m (D) |

Le déclarant devra respecter les prescriptions générales définies dans les arrétés dont les références
sont indiquées dans le tableau ci-dessus et qui sont joints au présent récépissé.

Le déclarant ne peut pas débuter les travaux avant le 04 Juin 2018, correspondant au délai de
deux mois & compter de la date de réception du dossier de déclaration complet durant lequel il peut
&tre fait une éventuelle opposition motivée 4 la déclaration par 'administration, conformément &
l'article R. 214-35 du code de l'environnement.

Au cas ol e déclarant ne respecterait pas ce délai, il s'exposerait & une amende pour une
contravention de 5*™ classe d'un montant maximum de 1 500 euros pour les personnes physiques.
Pour les personnes morales, ¢e montant est multiplié par 5.

Durant ce délai, il peut &tre demandé des compléments au déclarant si le dossier n'est pas jugé
régulier, il peut étre fait opposition & cette déclaration, ou des prescriptions particuliéres éventuelles
peuvent &tre &tablies sur lesquelles le déclarant sera alors saisi pour présenter ses observations.

En I'absence de suite donnée par le service police de I'eau a 'échéance de ce délai de 2 mois, le
présent récépissé vaut accord tacite de déclaration.

A cette échéance, conformément & l'article R.214-37, copies de la déclaration et de ce récépissé
seront alors adressées a la mairie de PARIGNY-LES-VAUX

oll cette opération doit étre réalisée, pour affichage et mise & disposition pendant une durée minimale
d’un mois pour information.

Ces documents seront mis & disposition du public sur le site internet de la préfecture de la NIEVRE
durant une période d'au moins six mois.

Cette décision sera alors susceptible de recours contentieux devant le tribunal administratif
territorialement compétent, conformément a l'article R.514-3-1 du code de l'environnement, par les
tiers dans un délai de quatre mois & compter du premier jour de sa publication ou de son affichage a la
mairie , et par le déclarant dans un délai de deux mois & compter de sa notification. Cefte décision
peut également faire I'objet d'un recours gracieux ou hiérarchique dans un délai de deux mois. Ce
recours administratif prolonge de deux mois les délais mentionnés ci-dessus.

Le service de police de I'eau devra étre averti de la date de début des travaux ainsi que de la date
d'achévement des ouvrages et, le cas échéant, de la date de mise en service.

En application de I'article R. 214-40-3 du code de I'environnement, la mise en service de linstallation,
la construction des ouvrages, Pexécution des travaux, et l'exercice de lactivité objets de votre
déclaration, doivent intervenir dans un délai de 3 ans & compter de la date du présent récépissé, a
défaut de quoi votre déclaration sera caduque.

En cas de demande de prorogation de délai, diment justifiée, celle-ci sera adressée au préfet au plus
tard deux mois avant I'échéance ci-dessus.

Les ouvrages, les travaux et les conditions de réalisation et d'exploitation doivent &tre conformes au
dossier dépose.

Linobservation des dispositions figurant dans le dossier déposé ainsi que celles contenues dans les
prescriptions générales annexées au présent récépissé, pourra entrainer l'application des sanctions
prévues & l'article R. 216-12 du code de 'environnement.

En application de larticle R. 21440 du code de I'environnement, toute modification apportée aux
ouvrages, installations, & ieur mode d'uiiiisation, & ia réaiisation des travaux ou 4 'aménagement eit
résultant, & l'exercice des activités ou a leur voisinage et entrainant un changement notable des
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éléments du dossier de déclaration initiale doit étre porté, avant réalisation a la connaissance du
préfet qui peut exiger une nouvelle déclaration.

Les agents mentionnés a l'article L. 216-3 du code de 'environnement et notamment ceux chargés de
la police de I'eau et des milieux aquatiques auront libre accés aux installations objet de la déclaration
dans les conditions définies par le code de l'environnement, dans le cadre d'une recherche
d'infraction.

Les droits des tiers sont et demeurent expressément réserves.

Le présent récépissé ne dispense en aucun cas le déclarant de faire les déclarations ou d'obtenir les
autorisations requises par d'autres réglementations.

NEVERS, le 17 Mai 2018,
Pour le Directeur départemental et par délégation,
Le Chef du bureau milieux aquatiques et péche,

Christine GAZET

PJ : liste des arrétés de prescriptions générales

Les informations recueillies font I'objet d'un traitement informatique desting a rinstruction de votre dossier par les agents
chargés de la police de I'eau en application du code de I'environnement. Conformément 2 la loi « informatique et liberté » du 6
janvier 1978, vous bénéficiez d'un droit_d'accés et de rectification des informations qui vous concernent. Si vous désirez
exercer ce droit et obtenir une communication des informations vous concernant, veuillez adresser un courrier au guichet
unigue de police de I'eau ol vous avez déposé votre dossier.
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REPUBLIQUE FRANGAISE
PREFET DE LA NIEVRE
Direction départementale Nevers, le 17 mai 2018
des territoires de la Niévre
Service eau, forét et biodiversité Pommery Vincent
La Vallée

. . 58320 PARIGNY-LES-VAUX
Situation :
24, rue Charles Roy a Nevers

Giug

Affaire suivie par : Florence PAWELA-MUGNERET
Tel. :038671525218~Fax. : 0386715279
Mél. : ddt-sefb-bureau-milieux-aquatiques@nievre. gouv.fi

Objet : Dossier de déclaration — Traversée de cours d'eau en tranchée pour fourreau électrique sur
la commune de PARIGNY-LES-VAUX

Accord sur dossier de déclaration.

Références : 58-2018-00092

Monsieur,

Dans le cadre de I'instruction de votre dossier de déclaration au titre des articles L. 214-1 A L.
214-6 du code de I'environnement concernant l'opération :

Traversée de cours d'eau par fourreau électrique sur la commune de PARIGNY-LES-VAUX

pour lequel un récépissé vous a été délivré en date du 17 Mai 2018, j'ai I'honneur de vous informer que je

ne compte pas faire opposition i votre déclaration.
Dés lors, vous pouvez entreprendre cette opération dans le respect des périodes autorisées de

travaux soit :
- pour les cours d’eau en Iére catégorie : du 1* mars au 30 octobre,

Copie de la déclaration est adressée dés 4 présent a la mairie de PARIGNY-LES-VAUX ou cette
opération doit étre réalisée. Copies du récépissé et de ce courrier sont également adressées & la mairie de
cette commune, pour affichage pendant une durée minimale d'vn mois. Ces deux documents seront mis a
la disposition du public sur le site internet de la préfecture de la NIEVRE durant une période d'au moins

six mois.

Cette décision sera alors susceptible de recours contentieux devant le tribunal administratif
territorialement compétent, conformément a l'article R. 514-3-1 du code de l'environnement, & compter
de la date de sa publication ou de son affichage 4 la mairie de la commune de PARIGNY-LES-VAUX
par le déclarant dans un délai de deux mois et par les tiers dans un délai d'un an. Toutefois, si la mise en
service de I'installation n'est pas intervenue six mois aprés la publication ou l'affichage en mairie, le
délai de recours continue & courir jusqu'a I'expiration d'une période de six mois aprés cette mise en

service.
VYous veillerez 4 nous informer 15 jours 4 I’avance des dates de début des opérations prévues.
Je vous prie de bien vouloir agréer, Monsieur, I'expression de ma considération la plus
distinguée.

Le Chef du bureau mjlieux aquatiques et péche,

Christine GAZET

Direction départementale des temitoires de la Nigvre
Adresse postale : 2, rue des Patis — BP 30089 - 58020 NEVERS CEDEX
Téléphone : 03 86 71 71 71 - Télécopie : 03 8671 71 69
Horaires d'ouverture : 8h00-11h15 f 14h00-16h00 (hors de ces horaires prendre rendez-vous)
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Direction départementale desterritoires de laNievre
58-2018-03-21-001

Reécépissé de dépodt de dossier de déclaration concernant la
mise en défens de berges et aménagement d'ouvrages
d'abreuvement, passage a gué sur La Dragne, lieu-dit Le
Coulair, réference cadastrale OA n°5642 - commune de
Dommartin - dossier n° 58-2018-00052
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REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFET DE LA NIEVRE

RECEPISSE DE DEPOT DE DOSSIER DE DECLARATION
CONCERNANT
MISE EN DEFENS DE BERGES ET AMENAGEMENT D'OUVRAGES D'ABREUVEMENT, PASSAGE A GUE
SUR LA DRAGNE, LIEU-DIT LE COULOIR, REFERENCE CADASTRALE OA N° 5642 -
COMMUNE DE DOMMARTIN - DOSSIER N° 58-2018-00052

Le préfet de la NIEVRE
Chevalier de I'Ordre national du mérite

ATIENTION: CE RECEPISSE ATTESTE DE L'ENREGISTREMENT DE VOTRE DEMANDE MAIS
N’AUTORISE PAS LE DEMARRAGE IMMEDIAT DES TRAVAUX.

VU le code de 'environnement, et notamment les articles L. 211-1,L.214-1 3 L. 214-6 et R. 214-1 3 R. 214-56 ;

VU T'arrété préfectoral n® 58-2018-02-27-005 du 27 février 2018 portant délégation de signature & Madame
Odile BERTHELOT, cheffe du service eau, forét et biodiversité par intérim, Direction départementale des

territoires ;

VU le dossier de déciaration déposé au titre de I'article L. 214-3 du code de Fenvironnement considéré complet
en date du 16 Mars 2018, présenté par le SYNDICAT MIXTE DU PARC NATUREL REGIONAL DU MORVAN,
enregistré sous le n° 58-2018-00052 et relatif 4 la mise en défens de berges et aménagement d'ouvrages
d'abreuvement, passage & gué sur la Dragne, lieu-dit Le Couloir, référence cadastrale OA n° 5642 ;

donne récépissé du dépét de sa déclaration au pétitionnaire suivant

SYNDICAT MIXTE DU PARC NATUREL REGIONAL DU MORVAN, Maison du Parc, 58230 SAINT-BRISSON
concernant :

Mise en défens de berges et aménagement d'ouvrages d'abreuvement, passage a gué sur la Dragne,
lieu-dit Le Couloir, référence cadastrale QA n° 5642
dont la réalisation est prévue dans ia commune de DOMMARTIN.

Les ouvrages constitutifs & ces aménagements rentrent dans la nomenclature des opérations soumises 3
déclaration au titre de l'article L. 214-3 du code de I'environnement. La rubrique du tableau de l'article R. 214-1

du code de l'environnement concernée est la suivante :

Rubrique Intitulé Régime Arrétés de
prescriptions
générales
correspondant

3.1.2.0 |Installations, ouvrages, fravaux ou activités conduisant a| Déclaration| Arrété du 28
modifier le profil en long ou le profil en travers du it mineur d'un novembre 2007
cours d'eau, a 'exclusion de ceux visés 3 la rubrique 3.1.4.0,
ou conduisant 4 a dérivation d'un cours d'sau: 1° Sur une
longueur de cours d'eau supérieure ou égale 4 100 m (A) 2°
Sur une longusur de cours d'eau inférieure & 100 m (D}

Le déclarant devra respecter les prescriptions générales définies dans les arrétés dont les références sont
indiquées dans le tableau ci-dessus et qui sont joints au présent récépissé.

Le déclarant ne peut pas débuter les travaux avant le 16 Mai 201 8, correspondant au délai de deux mois a
compter de la date de réception du dossier de déclaration complet durant lequel il peut étre fait une éventuelle
opposition mofivée a la déclaration par’ l'administration, conformément & l'article R. 214-35 du code de

l'environnement.

Au cas ol le déclarant ne respecterait pas ce délai, il s'exposerait 2 une amende pour une contravention de
5*™ classe d'un montant maximum de 1 500 euros pour les personnes physiques. Pour les personnes
morales, ce montant est multipiié par 5.

o . . - e A . . . ) défens de berges
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Durant ce deiar, il peui &tre demande des compiements au deciarani st ie dossier h'est pas juge reguier, Il peut
étre fait opposition a cette déclaration, ou des prescriptions particuliéres éventuelles peuvent étre établies sur
lesquelles le déclarant sera alors saisi pour présenter ses observations.

En 'absence de suite donnée par le service police de l'eau 2 I'échéance de ce délai de 2 mois, le présent
récépissé vaut accord tacite de déclaration.

A cette échéance, conformément a l'articie R.214-37, copies de la déclaration et de ce récépissé seront alors
adressées a la mairie de DOMMARTIN

ol cette opération doit étre réalisée, pour affichage et mise a disposition pendant une durée minimale d'un mois
pour information.

Ces documents seront mis a disposition du public sur le site internet de la préfecture de la NIEVRE durant une
période d'au moins six mois.

Cette décision sera alors susceptible de recours contentieux devant le tribunal administratif territorialement
compétent, conformément a l'article R.514-3-1 du code de I'environnement, par les tiers dans un délai de quatre
mois & compter du premier jour de sa publication ou de son affichage & la mairie , et par le déclarant dans un
délai de deux mois & compter de sa notification. Cette décision peut également faire I'objet d'un recours
gracieux ou hiérarchique dans un délai de deux mois. Ce recours administratif prolonge de deux mois les délais

mentionnés ci-dessus.

Le service de police de l'eau devra étre averti de la date de début des travaux ainsi que de la date
d'achévement des ouvrages et, le cas échéant, de la date de mise en service.

En application de {'article R. 214-40-3 du code de I'environnement, la mise en service de linstallation, la
construction des ouvrages, 'exécution des travaux, et I'exercice de I'activité objets de votre déclaration, doivent
intervenir dans un délai de 3 ans & compter de la date du présent récépissé, a défaut de quoi votre déclaration

sera caduque.

En cas de demande de prorogation de délai, dOment justifiée, celle-ci sera adressée au préfet au plus tard deux
mois avant 'échéance ci-dessus.

Les ouvrages, les travaux et les conditions de réalisation et d'expleitation doivent &tre conformes au dossier
déposé.

L'inobservation des dispositions figurant dans le dossier déposé ainsi que celles contenues dans les
prescriptions générales annexées au présent récépissé, pourra entrainer I'application des sanctions prévues a
l'article R. 216-12 du code de 'environnement.

En application de l'article R. 214-40 du code de I'environnement, toute modification apportée aux ouvrages,
installations, & leur mode d'utilisation, a la réalisation des travaux ou a 'aménagement en résultant, a I'exercice
des activités ou a leur voisinage et entrainant un changement notable des éléments du dossier de déclaration
initiale doit étre porté, avant réalisation & la connaissance du préfet qui peut exiger une nouvelle déclaration.

Les agents mentionnés a l'article L. 218-3 du code de I'environnement et notamment ceux chargés de la police
de l'eau et des milieux aguatiques auront libre accés aux installations objet de la déclaration dans les conditions
definies par le code de I'environnement, dans le cadre d’une recherche d'infraction.

Les droits des tiers sont et demeurent expressément réservés.

Le présent récépissé ne dispense en aucun cas le déclarant de faire les déclarations ou d’obtenir les
autorisations requises par d’autres réglementations.

NEVERS, le 21 mars 2018,
Pour le Directeur départemental et par délégation,
Le Chef du bureau milieux aquatiques et péche,

Christine GAZET

Les informalions recueiliies font 'objet d'un tratement informatique desting & Iinstruction de volre dossier par les agenis chargés de la police de l'eau en application du code de
environnement. Confermément 3 la Ici « Informatique et liberté = du 6 janvier 1878, vous bénéficlez d'un droit d'accés et de rectification des informations qul vous concement. §F vous
désirez exercer ce droit et obtenir une communication des informations veus concemnant, veuillez adresser un courrier au guichet unique de police de I'eau ol vous avez dépasé volre

dossier.
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REPUBLIQUE FRANCAISE
PREFET DE LA NIEVRE
Direction départementale Nevers, le 17 mai 2018
des territoires de la Niévre
Service eau, forét et biodiversité Monsieur le Président
SYNDICAT MIXTE DU PARC
Situation : NATUREL REGIONAL DU MORVAN
24, rue Charles Roy 4 Nevers Maison du Parc
Affaire suivie par : Florence PAWELA-MUGNERET 58230 SAINT-BRISSON

Tel. : 03867152 18— Fax.: 0386715279
MEéL : ddt-sefb-bureau-milieux-aguatigues@nievre.gouv,fr

Objet : Dossier de déclaration — Travaux en riviére.
Références :
Piéces jointes :

CASY

Monsieur le Président,

Dans le cadre de l'instruction de votre dossier de déclaration au titre des articles L. 214-1 3 L.
214-6 du code de l'environnement concernant 1'opération :

Mise en défens de berges et aménagement d'ouvrages d'abreuvement, passage i gué sur la Dragne, lieu-dit
Le Couloir, référence cadastrale OA n° 5642 sur la commune de DOMMARTIN,

pour lequel un récépissé vous a été délivré en date du 21/03/2018, j'ai I'honneur de vous informer que, les
compléments envoyés par vos soins ayant été jugés recevables, je ne compte pas faire opposition 3 votre

déclaration.
Dés lors, vous pouvez entreprendre cette opération dans le respect des périodes autorisées de

travaux soit :
- pour les cours d’eau en 1ére catégorie : du 1 mars au 30 octobre,
- pour les cours d’eau de 2éme catégorie : du 1* juillet au 28 février.

Copie de la déclaration est adressée dés & présent 4 la mairie de DOMMARTIN ot cette opération
doit étre réalisée. Copies du récépissé et de ce courrier sont également adressées & la mairie de cette
commune, pour affichage pendant une durée minimale d'un mois. Ces deux documents seront mis 4 la
disposition du public sur le site internet de la préfecture de la NIEVRE durant une période d'au moins six

mois.

Cette décision sera alors susceptible de recours contenticux devant le tribunal administratif
territorialement compétent, conformément a l'article R. 514-3-1 du code de l'environnement, & compter
de la date de sa publication ou de son affichage 2 12 mairie de la commune de DOMMARTIN par le
déclarant dans un délai de deux mois et par les tiers dans un délai d'un an. Toutefois, si Ia mise en service
de I'installation n'est pas intervenue six mois aprés la publication ou l'affichage en mairie, le délai de
recours continue & courir jusqu'a I'expiration d'une période de six mois aprés cette mise en service.

Vous veillerez i nous informer 15 jours a I’avance des dates de début des opérations prévues.
Je vous prie de bien vouloir agréer, Monsieur le Président, l'expression de ma considération la
plus distinguée.
Le Chef du bureau milieux aquatiques et péche,

Christine GAZET

Directicn départementale des territoires de la Nidvre
Adresse postale : 2, rue des Patis — BP 30069 - 58020 NEVERS CEDEX
Téléphone : 03 86 71 71 71 - Télécople : 03 88 71 71 68
Horaires d'ouverture : 9h00-11h15 / 14h00-16h00 (hors de ces horaires prendre rendez-vous)
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REPUDLIQY/E FRANGCAISE

. PREFET DE L’YONNE
DIRECTION DE LA CITOYENNETE
ET DE LEGALITE

BUREAU DES COLLECTIVITES

LOCALES
ARRETE INTERPREFECTORAL N°PREF/DCL/BCL/2018/ O 4 81
portant adhésion de Ia commune de Coulanges-la-Vineuse
au syndicat mixte d’enseignement artistique
Le Préfet de 1’Yonne, Le Préfet de la Niévre,
Chevalier de la Légion d’Honneur,
Officier de I’Ordre National du Mérite, Chevalier de I'Ordre National du Mérite,

VU le Code Général des Collectivités Territoriales et notamment l'article L.5211-18 ;
VU le décret du 28 juillet 2017 portant nomination du préfet de ['Yonne, Patrice LATRON ;

VU le déeret du 3 novembre 2016 portant nomination du préfet de la Nievre, Monsieur Jogl
MATHURIN ;

VU Pamété préfectoral N°PREF/DCL/BCL/2017/0147 portant création du syndicat mixte
. d’enseignement artistique du 3 octobre 2017 ;

VU la délibération de la commune de Coulanges-la-Vineuse du 16 janvier 2018 sollicitant son adhésion
au syndicat mixte d’enseignement artistique ;

VU la délibération du comité syndical du syndicat mixte d’enseignement artistique du 21 février 2018
acceptant ’adhésion de la commune de Coulanges-la-Vineuse ;

VU les délibérations favorables des communautés de communes de I’Aillantais, Chablis Villages et
Terroirs, du Gétinais en Boulgogne, de !Agglomélatmn Migennoise, Puisaye-Forterre, Serein ot
Armance, et de la commune de Joigny ;

CONSIDERANT que la commune de Coulanges-la-Vineuse a sollicité son adhésion au syndicat mixte
d’enseignement artistique, que celui-ci s’est prononcé favorablement le 21 février 2018 ;

CONSIDERANT que les communautés de communes de I Aillantais, Chablis Villages et Terroirs, du
Gétinais"én Bourgogne, de I’Agglomération Migennoise, Puisaye-Forterre, Serein et Armance et la

commune de Joigny se sont prononcées favorablement pour ’adhésion de la commune de Coulanges-
la-Vineuse au syndicat mixte d’enseignement artistique ;

CONSIDERANT que les conditions de majorité qualifiée sont réunies ; - :

SUR proposition de la Secrétaire Générale de la préfecture,
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ARRETENT

Auticle ler : Le périmetre du syndicat mixte d’enseignement artistique est modifié par I’adhésion de la
commune de Coulanges-la-Vineuse.

Atticle 2 : Le périmétre du syndicat mixte d’enseignement artistique, comprend les ¥itablissements
Publics de Coopération Intercommunale (EPCI) suivants :

- la communauté de communes de 'Aillantais,

- la communauté de communes Chablis Villages et Terroirs,

- la communauté de communes du Gétinais en Bourgogne

- la communauté de communes de I'Agglomération Migennoise,
- l]a communauté de communes Puisaye-Forterre,

- la communauté de communes Serein et Armance,

et les communes suivantes ;

- la commune de Joigny,
- la commune de Coulanges-la-Vineuse.

Atticle 3; Les statuts du syndicat mixte d’enseignement artistique figurant en annexe du présent arrété
se substituent & ceux annexés a ’arrété de création susvisé précédemment dans cet arrété.

Article 4: Le présent arrété entrera en vigueur & compter de sa parution au recueil des actes
administratifs de I’Etat dans les départements de la Nidvre et de I’ Yonne.

Article 5: Le présent arrété est susceptible de faire 'objot, dans un délai de deux mois 4 compter de sa
publication : :

o soit d’un recours gracieux ou hiérarchique. L’absence de réponse dans un délai de deux mois
fait naitre une décision implicite de rejet qui peut elle-méme &tre déférée au tribunal
administratif dans les deux mois suivants sa notification. Il en est de méme en cas de décision
explicite de rejet,

o soit d’un recours contentieux devant le tribunal administratif (22, rue d'Assas, 21000 Dijon).

Atticle 6: La secrétaire Générale de la préfecture de I'Yonne, la Sous-Préféte de I’arrondissement de
Sens, le sous-préfet de I'arrondissement de Clamecy, les Directeurs départementaux des Finances
publiques de IYonne et de la Niévre, les Directeurs départementaux des Territoires de I’Yonne et de la
Nigvre, les maires et les présidents des EPCI cités & I’article 2 du présent arrété sont chargés, chacun en
ce qui les concerne, de I’exéeution du présent arrété dont copie leur sera adressée, et qui seta publié aux
recueils des actes administratifs de I’itat dans les départements de I’ Yonne et de la Nidvre,

Faitd Auxerre, le 9 Iy ¥ Al 2010 Fait & Nevers, le

92 & MAl 2018

LeP .l'éfet, ——

N

ricel,}o}/ : Jodl MATHURIN

Le Préfet,

2/2
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Annexe a I’arrété préfectoral n° PREF/DCL/BCL/ZOIS/OHQ}’ du 24 MA| 2018

Statuts du syndicat « d'enseignement artistique »

Préambule

Le syndicat d'enseignement artistique exercera une activité d'enseignement artistique a destination des
collectivités adhérentes. Il constituera les équipes pédagogiques des écoles de musique, de danse et de
théétre et mettra a disposition les personnels enseignants qu'il emploiera.

Article 1 : constitution et dénomination

Il est formé un syndicat mixte qui prend la dénomination suivante : « Sywdicat d'enseignement
artistique ». '

II est constitué de :

- la communauté de communes de [ 'Aillantais

-la communauté de communes de Chablis Villages et Terroirs
- la communauté de communes du Gatinais

- la communauté de communes du Migennois

- la communauté de communes de Puisaye Forterre

- la communauté de communes de Serein et Armance

- la Commune de Coulanges-la-Vineuse

- la commune de Joigny

Le présent syndicat mixte est régi par les articles L. 5711-1, L, 5711-2 et L5711-3 du Code général des
collectivités territoriales, et pour tout ce qui n'est pas réglé par les présents statuts, par les dispositions

relatives aux syndicats de communes.

Dans les présents statuts, le syndicat d'enseignement artistique est désigné par « le syndicat mixte ».

Article 2 : objet

Le syndicat mixte assure une gestion mutualisée de professeurs « enseignants artistiques », en portant la
fonction d'employeur notamment en matiére de recrutement et de gestion du personnel enseignant et de sa
formation. Ces professeurs auront vocation a étre mis a disposition des écoles de musique des collectivités
constituant le syndicat mixte.

Le syndicat mixte participera a I’animation artistique de 1’Yonne.
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Article 3 : durée
Le syndicat mixte est institué pour une durée illimitée.

Article 4 : périmétre d'intervention

Le périmetre d'intervention du syndicat mixte s'étend sur le territoire des communautés de communes et sur
le territoire des communes adhérentes du syndicat mixte.

Article 5 : siége et réunions

Le si¢ge social du syndicat mixte est fixé 4 Auxerre

Le syndicat mixte pourra tenir ses réunions soit au siége social, soit en tout autre lieu compris dans son
périmeétre sur simple décision du président du syndicat mixte.

Il appartient au président de prendre toutes les mesures nécessaires relatives a la publicité des séances.
Article 6 : composition du comité syndical

Le syndicat mixte est administré par un comité syndical composé de délégués titulaires et de délégués
suppléants.

Les délégués titulaires sont désignés directement par les organes délibérants des membres du syndicat mixte.

. Chaque collectivité adhérente désignera également un nombre de délégués suppléants égal a celui des

titulaires, qui pourront siéger au Comité Syndical avec voix délibérante, en cas d'empéchement des titulaires.
La composition du comité syndical se détermine de la fagon suivante :

Chaque membre du syndicat mixte dispose de 2 siéges.

Article 7 : composition du bureau syndical

Le bureau est composé de :

- 1 président ;

- 5 vice-présidents (30% maxi de l'effectif du comité syndical) ;
- un secrétaire ;

- 5 autres membres.

Les membres du bureau sont élus au sein du comité syndical.

L'élection est faite poste par poste.

Aucune indemnité ne sera versée aux membres du Bureau

Leur mandat prend fin en méme temps que celui des membres du comité syndical.
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Article 8 : fonctionnement du Bureau et du Comité

Le comité se réunira au moins une fois par trimestre.

Le Bureau se réunira au moins une fois par semestre.
Le fonctionnement des assemblées se fera selon le Code Général des Collectivités Territoriales.

Le comité ne peut modifier les présents statuts qu'en application du Code Général des Collectivités
territoriales.

Article 9 : consultations

Le président a la possibilité d'inviter ou d'entendre, au comité syndical 4 titre consultatif, toute personne dont
il estimera utile le concours ou 'audition.

Article 10 : dispositions financiéres

Toute modification des présentes dispositions financiéres sera soumise a la majorité des 2/3 du comité
syndical.

Le budget du syndicat mixte pourvoit aux dépenses nécessaires a la réalisation de 'objet du syndicat mixte.

Les dispositions applicables sont celles relatives aux finances communales (Livre III du Code général des
collectivités territoriales).

Article 10.1: ressources

Les ressources du syndicat mixte sont composées de :

- la cotisation d'adhésion annuelle au syndicat ;

- la contribution des adhérents ;
- les subventions de |'Union européenne, de ['Etat Frangais, de la région, du conseil départemental, des
communes et des établissements publics et de toutes autres institutions ;

- les sommes pergues des administrations publiques, des associations, des particuliers en échange d'un service
rendu ;
- toute ressource autorisée par la loi.

La participation des membres du syndicat mixte aux dépenses de fonctionnement s'établit comme suit :

- La cotisation d'adhésion versée annuellement et dont le montant sera fixé par le comité syndical

- Lacontribution sera déterminée semestriellement par le comité syndical. Elle sera fonction du nombre
d'heures d'enseignements acté par convention annuelle. Elle sera fonction :
= Dunombre d’heures d’enseignement acté par une convention annuelle. En cas de baisse du
volume horaire d’une ou plusieurs disciplines d’une année sur I’autre, la collectivité
concernée reste redevable de ces heures tant qu’elles ne peuvent pas étre réattribuées & une
autre collectivité demandeuse.
= Des frais de gestion au prorata du nombre d’heures d’enseignement acté dans la convention
annuelle.
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Article 10.2: dépenses

Les dépenses du syndicat mixte comprennent :

- les dépenses relatives au fonctionnement propre du syndicat mixte (personnel et fonctionnement
général).

Article 11 : comptabilité

Les fonctions de receveur du syndicat mixte sont exercées par un comptable public désigné par le directeur
départemental des finances.

Article 12 : modifications statutaires

Elles sont régies par le Code Général des Collectivités Territoriales.

Article 13 : réglement intérieur

Un réglement intérieur détermine les détails d'exécution des statuts ainsi que le contenu et I'exécution des
conventions annuelles.

Il sera approuvé par le conseil syndical qui pourra, le cas échéant, le modifier.
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Liberté « Egalilé * Fraternité

REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFET DE LA ZONE DE DEFENSE ET DE SECURITE EST

Etat-major interministériel de zone
de défense et de sécurité

ARRETE

N°2018 - 4

portant organisation de I'état-major interministériel
de zone de défense et de sécurité Est

LE PREFET DE LA ZONE DE DEFENSE ET DE SECURITE EST
PREFET DE LA REGION GRAND EST
PREFET DU BAS-RHIN

VU le code de la défense ;
VU le code de la sécurité intérieure ;
VU la loi n° 2004-811 du 13 aolt 2004 relative a la modernisation de la sécurité civile ;

VU le décret n° 2005-1157 du 13 septembre 2005 relatif au plan ORSEC et pris pour application
de I'article 14 de la loi n°® 2004 — 811 du 13 ao(t 2004 de modernisation de la sécurité civile ;

VU les décrets n° 2007-583 et 2007-585 du 23 avril 2007 relatifs a certaines dispositions
réglementaires de la 1% partie du code de la défense ;

VU le décret n® 2010-224 du 4 mars 2010 relatif aux pouvoirs des préfets de zone de défense et
de sécurité et modifiant le code de la défense ;

VU le décret n® 2010-225 du 4 mars 2010 portant modifications de certaines dispositions du code
de la défense relatives aux préfets délégués pour la défense et la sécurité, aux états-majors
interministériels de zone de défense et de sécurité, aux délégués et correspondants de zone de
défense et de sécurité et a l'outre-mer ainsi que certaines dispositions relatives aux secrétariats
généraux pour I'administration de la police et certaines dispositions du code de la santé publique ;

VU le décret du 22 juin 2017 nommant M. Jean-Luc MARX, préfet de la région Grand Est, préfet
de la zone de défense et de sécurité Est, préfet du Bas-Rhin, avec prise d’effet le 10 juillet 2017 ;

VU le décret du 28 juillet 2017 portant nomination de Mme Sylvie HOUSPIC, préféte déléguée
pour la défense et la sécurité auprés du préfet de la région Grand Est, préfet de la zone de
défense et de sécurité Est, préfet du Bas-Rhin, a compter du 28 aolt 2017 ;

VU l'arrété ministériel n® 7 bis du 19 janvier 2017 nommant M. Sébastien ROUX, lieutenant-
colonel de sapeurs-pompiers professionnels, adjoint au chef d’état-major interministériel de la
zone Est, chef du péle opérations et gestion des crises ;

VU [larrété ministériel n° 1627-2017/SDIS 57/RH du 27 juin 2017 nommant
M. Olivier PINCEMAILLE, colonel hors classe de sapeurs-pompiers professionnels, chef de I'état-
major interministériel de la zone Est, a compter du 1er septembre 2017 ;

VU la circulaire INT/E/03/00129/C du 22 décembre 2003 relative a la veille et gestion de crise ;

Sur proposition de la préfete déléguée pour la défense et la sécurité

ESPACE RIBERPRAY - BP 51064 57036 METZ CEDEX - Tél. 03.87.16.10.68 - Fax 03.87.33.25.65
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ARRETE

Article 1 : L'organisation et la composition de I'état-major interministériel de zone de défense et de
sécurité Est sont établies suivant la note technique et 'organigramme annexé au présent arrété
avec effet au 1% février 2018.

Article 2 : L'arrété n° 2011/EMIZ du 25 mars 2011 relatif a l'organisation de [I'état-major
interministériel de la zone Est est abrogé avec I'entrée en vigueur du présent arrété

Article 3 : La préféte déléguée pour la défense et la sécurité auprés du préfet de la zone de
défense et de sécurité Est, préfet de la région Grand Est, préfet du Bas-Rhin, et le chef d’état-
major interministériel de zone, chacun en ce qui le concerne, sont chargés de I'exécution du
présent arrété qui sera publié au recueil des actes administratifs des préfectures de la zone de
défense et de sécurité Est.

: A%
Fait a Metz, le 30 (‘}’”’W\u =

La préfete déléguée
pour la défense et la sécurité

Sylvie HOUSPIC
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Liberté « Egalité « Fraternité
REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFET DE LA ZONE DE DEFENSE ET DE SECURITE EST

ETAT-MAJOR INTERMINISTERIEL Metz, le 30 janvier 2018
DE ZONE

EMIZ : N°3

NOTE TECHNIQUE

portant sur I’organisation de I’Etat-Major Interministériel de
Zone de Défense et de Sécurité Est (EMIZ Est)

Eléments de contexte

Les dispositions du code de la défense et du code de la sécurité intérieure relatives aux pouvoirs
des préfets de zone conféerent au niveau zonal un role essentiel dans la mise en ceuvre des
mesures relatives a la défense et a la sécurité nationale.

Notamment les articles R122-4 et R.122-17 du code de la sécurité intérieure précisent :

« Sous [l'autorité¢ du Premier ministre et de chacun des ministres et dans le respect des
compétences des préfets de département, le préfet de zone de défense et de sécurité est
responsable de la préparation et de I'exécution des mesures de sécurité nationale au sein de la
zone de défense et de sécurité.

A cet effet :

1° Il définit les orientations et les priorités d'action, sur la base de I'analyse préalable des risques
et des effets potentiels des menaces susceptibles de concerner la zone de défense et de sécurité.
Pour cette analyse, il peut bénéficier du concours de I'officier général de la zone de défense et de
sécurité ;

2° Il transpose au niveau zonal I'ensemble de la planification interministérielle de sécurité nationale
et s'assure de sa transposition au niveau départemental ;

3° Il met en ceuvre, au niveau zonal, la politique nationale d'exercices en veillant a leur
programmation pluriannuelle et a leur exécution et en organisant des exercices zonaux ;

4° Il organise la veille opérationnelle zonale par le centre opérationnel de zone situé au sein de
I'état-major interministériel de zone de défense et de sécurité et la remontée de l'information vers
le niveau national ;

5° Il assure la coordination des actions dans le domaine de la sécurité civile.
A ce titre :

a) Il prépare I'ensemble des mesures de prévention, de protection et de secours qu'exige la
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sauvegarde des personnes, des biens et de I'environnement dans le cadre de la zone de défense
et de sécurité ;

b) Il arréte le plan Orsec de zone dans les conditions définies par la section 1 du chapitre ler du
titre 1V du livre VII de la partie réglementaire du présent code et s'assure de la cohérence des
dispositifs opérationnels Orsec départementaux ;

c) Il assure le suivi de la mise en ceuvre des politiques nationales de sécurité civile dans la zone
de défense et de sécurité. Dans ce cadre, sous réserve des compétences des préfets de
département, il veille en particulier a la complémentarité des moyens des services départementaux
d'incendie et de secours de la zone de défense et de sécurité pour faire face a des événements
exceptionnels susceptibles de dépasser le cadre d'un département. Il fait appel aux moyens
publics et privés a I'échelon de la zone de défense et de sécurité et les réquisitionne en tant que
de besoin ;

d) Il coordonne la formation des sapeurs-pompiers dans le cadre des priorités fixées au plan
départemental ;

6° Il s'assure de la permanence et de la sécurité des liaisons de communication
gouvernementale ;

7° Il est responsable de la coordination avec les autorités militaires des mesures de défense et de
sécurité nationale.

A ce titre :

a) Il fixe a l'officier général de zone de défense et de sécurité les objectifs a atteindre en matiere
de sécurité nationale, dans le respect des prérogatives du chef d'état-major des armées ;

b) Il s'assure de la cohérence entre les plans qui relevent de sa compétence et les plans militaires
de défense ;

c) Il signe les protocoles d'accord relatifs aux demandes de concours établis conjointement avec
l'autorité militaire a I'échelon de la zone de défense et de sécurité ;

d) Il assure la répartition, sur le territoire de la zone de défense et de sécurité, des moyens des
services chargés de la sécurité intérieure et de la sécurité civile et des moyens des armées mis a
disposition par voie de réquisition ou de concours ;

8° Il coordonne la préparation des mesures concourant a la sécurité nationale avec les préfets
maritimes et le commandant de la défense aérienne et des opérations aériennes ;

9° Il anime et coordonne la politique de coopération transfrontaliere de sécurité nationale ;

10° Il veille a la continuité des relations de I'Etat avec les opérateurs d'importance vitale ainsi
qu'avec les responsables des établissements et organismes publics et les opérateurs chargés
d'une mission de service public qui concourent a la sécurité nationale ;

11° Il assure la coordination des mesures d'information et de circulation routiere dans sa zone de
défense et de sécurité.

A ce titre :
a) Il arréte et met en ceuvre les plans de gestion du trafic dépassant le cadre d'un département ;

b) Il coordonne la mise en ceuvre des mesures de gestion du trafic et d'information routiere ainsi
que des plans départementaux de contrble routier. »

« Le préfet de zone de défense et de sécurité dispose d’un état-major interministériel de zone de
défense et de sécurité qui, en liaison avec les préfets de départements, prépare et met en ceuvre
les mesures concourant a la sécurité nationale, notamment en matiere de sécurité civile et de
gestion de crise. »
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Depuis le 4 juillet 2017, la cellule «sécurité intérieure» jusqu’alors intégrée au sein de 'EMIZ Est a
rejoint le pble « sécurité intérieure » directement placé sous l'autorité du directeur de cabinet
dépendant de la préféte déléguée pour la défense et la sécurité Est.

De fait, 'TEMIZ Est est compétent administrativement dans deux domaines, qui releévent de la
sécurité nationale :

- la sécurité économique ;

- la sécurité civile.

Or, pour que le préfet de zone puisse exercer ses responsabilités de coordination, de planification

et de synthése des actions menées dans les départements, 'EMIZ doit disposer de deux fonctions

consolidées :

- la fonction anticipation et préparation des crises

- la_fonction des opérations et de la gestion des crises, chacune composant une division
fonctionnelle.

Concernant la gestion des crises, notamment interdépartementales et multi sectorielles (réseaux,
transports, ordre public, crises sanitaires, de sécurité civile et climatiques d’ampleur ...), le Centre
Opérationnel de Zone (COZ) dit « renforcé » piloté par le Chef d’Etat-Major Interministériel de
Zone (CEMIZ) ou par le Chef d’Etat-Major Interministériel de Zone Adjoint (CEMIZA) est I'outil
opérationnel de la préfete déléguée pour la défense et la sécurité Est.

La présente note vient préciser la composition et les missions de 'EMIZ

| = La Gouvernance de I'EMIZ

Placé sous l'autorité directe de la préféte déléguée pour la défense et la sécurité Est, I'Etat-Major
interministériel de Zone est dirigé par un chef d'état-major (CEMIZ), secondé par un chef
d’état-major adjoint.

| - 1. Missions principales du CEMIZ

Le travail du CEMIZ s'effectue dans un environnement et une vision interservices et
interministériels avec pour objet de :

* mettre en ceuvre les décisions de la préféte déléguée pour la défense et la sécurité et du
préfet de zone ;

» conseiller et étre force de propositions pour la préféte déléguée pour la défense et la
sécurité et le préfet de zone en matiére de sécurité civile et économique ;

* animer I'état-major interministériel de zone, le réseau des délégués et correspondants de
zone ;

* animer le réseau des SDIS de la zone ;

* animer le travail de planification de sécurité nationale dévolu a I'EMIZ ;

* animer et coordonner la politique zonale d'exercices et de retours d'expériences ;

» s'assurer de la préparation et du maintien en condition du COZ renforcé et I'animer en cas
de crise ;

» favoriser la coopération civilo-militaire ;

* organiser les relations avec les administrations centrales, les autres zones de défense, les
départements de la zone et les partenaires transfrontaliers ;

* suivre les dossiers administratifs et financiers (RH, budget, logistique) propres a I'état-major
interministériel de zone ;

» garantir le bon fonctionnement opérationnel et administratif de I'état-major.
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Le CEMIZ pilote les réunions hebdomadaires du comité de direction (chefs de division) et
mensuelles des cadres de 'EMIZ et participe au comité de direction de la préfecture de zone.

Lors des réunions des cadres de 'EMIZ, afin de traiter des dossiers transverses, sont également
invités le directeur de cabinet et le chef du PSI (a I'instar des réunions PSI ou le CEMIZ ou son
représentant est convié).

| - 2. Missions principales du CEMIZ adjoint

» assister et conseiller le CEMIZ ainsi que la préféte déléguée pour la défense et la sécurité ;

* suppléer si nécessaire le CEMIZ ;

» assurer les réunions et représentations de I'EMIZ (présentiel ou pilotage) ;

* rendre compte aux CEMIZ et autorités ;

* assurer la préparation et le maintien en condition du COZ renforcé et I'animer en cas de
crise.

Le CEMIZA participe aux réunions hebdomadaires du comité de direction de I'EMIZ. Par
délégation et en 'absence du CEMIZ, il participe au comité de direction de la préfecture de zone.

Pour la partie opérationnelle, le CEMIZ et CEMIZA assurent une astreinte EMIZ par alternance
durant la période de viabilité hivernale de la zone Est et sur demande de la préfete déléguée pour
la défense et la sécurité.

Pour réaliser leurs missions, le CEMIZ et le CEMIZA disposent a leurs cbtés, conformément a
I'organigramme joint a la présente note :

¢ d'un chargé de mission affaires réservées et coopération transfrontaliére
¢ d'un bureau transverse lié a I'administration générale
¢ de deux divisions de l'anticipation a la gestion des crises composés de bureaux et du COZ

L'ensemble de ces entités est placé directement sous I'autorité directe du CEMIZ et du CEMIZA.

Seuls les chefs de division ont un pouvoir hiérarchique administratif sur les agents placés dans
leur division.

Il - Chargé de mission affaires réservées et coopération transfrontaliere

» Ce poste est confié a un cadre A . Il est en charge plus précisément :

* de toutes les affaires confiées par le CEMIZ ou CEMIZA ;

* de la veille juridique, de la documentation et de la communication interne (en relation
notamment avec le cabinet de la préfete déléguée pour la défense et la sécurité) ;

» des projets relatifs aux enjeux et problématiques transfrontaliers ;

* de l'animation des réseaux (délégués, correspondants et experts zonaux et de leurs
représentants...)

Il est en charge des échanges avec le pOle sécurité intérieure pour ce qui concerne les champs de
compétence de son bureau.

Il participe aux réunions hebdomadaires du comité de direction de TEMIZ.

Il participe aux semaines d’astreinte cadre de permanence de 'EMIZ.

Mise a jour : 22/05/18 4/17

Préfecture de laNiévre - 58-2018-01-30-011 - Arrété 4 2018 EMIZ

67



Ill - Bureau administration générale

lll - 1. Composition

» Un chef de bureau/assistant de direction, qui en assure I'encadrement et un secrétaire.

lll - 2. Missions
Ce bureau assure les taches transverses relatives au secrétariat de I'EMIZ par :

* l'accueil téléphonique ;

* la gestion et le suivi du courrier arrivée et départ ;

* la préparation des réunions, logistique et administrative ;

* la gestion des stocks, commandes des fournitures ;

* la gestion des dossiers individuels des agents de I'EMIZ ;

* la gestion des missions : commande des billets de train et de nuitées d'hétel,
remboursement des frais engagés par les fonctionnaires ;

+ [l'aide a l'organisation du travail et I'assistance éventuelle pour le compte d'un ou plusieurs
cadres ;

* le traitement de dossiers ponctuels et mise en forme de documents et courriers ;

* aide a la mise en ceuvre de I'extranet de I'EMIZ ;

* e suivi du budget EMIZ ;

* la mise a jour des annuaires.

Le personnel composant ce bureau doit étre polyvalent de maniére a assurer la continuité de son
activité en cas d'absence de I'un ou l'autre des agents.

IV - Division «Anticipation et Préparation des Crises» (DAPC)

Placée sous I'autorité d’un chef de division, cette division comprend :

le bureau planification et formation de sécurité civile ;

le bureau conception des exercices et pilotage des actions de formation ;
le bureau sécurité, défense et continuité économique ;

le bureau S.A.l.V.

L K R R 2

IV - 1. Missions du chef de division

Il coordonne I'activité des bureaux composant la division « anticipation et préparation des crises »
et crée les synergies avec les bureaux de la division « des opérations et gestion des crises ». Par
ailleurs, il collabore a la réalisation des objectifs fixés annuellement par le SHFDS des ministéres
économiques et financiers, dans les domaines de la continuité économique et de la sécurité des
activités d’importance vitale.

Il est en charge des échanges avec le pOle sécurité intérieure pour ce qui concerne les champs de
compétence de sa division.

Le chef de la division « anticipation et préparation des crises» participe aux réunions
hebdomadaires du comité de direction de TEMIZ.

Il participe aux semaines d’astreinte cadre de permanence de 'EMIZ.
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IV -2. Bureau «planification et formation de sécurité civile»

IV - 2.1. Composition

» Ce bureau est dirigé par un officier de sapeurs-pompiers.

IV - 2.2. Missions

» Le chef du bureau « planification et formation de sécurité civile » est en charge d'actualiser

et de de décliner la planification au niveau zonal :

X
X
X

X

X

du dispositif ORSEC (hors sécurité et ordre publics) ;

des plans relatifs a la gestion de crises sanitaires ;

des plans de gestion des flux de circulation routiére, ferroviaire et fluviale en lien avec
les partenaires ;

du Contrat Territorial de Réponse aux Risques et aux effets potentiels des Menaces
(CoTRRIM Zonal) ;
du plan de continuité d’activité de 'EMIZ ;

» Le chef du bureau « planification et formation de sécurité civile » est en charge de

coordonner et d'animer la formation de sécurité civile par :

X

X

'expertise dans le domaine de la formation, a travers la veille réglementaire au profit
des SDIS ;

l'instruction des demandes et de renouvellement d’agréments relatifs aux formations
« sécurité civile » assurées par les SDIS ;

la coordination et I'organisation des concours et examens professionnels de sapeurs-
pompiers non officiers ;

'animation et la coordination des réseaux des conseillers techniques zonaux de
sapeurs-pompiers au travers notamment d’actions de formations ;

la contribution a la conception du programme et a I'organisation matérielle du comité
de défense de zone , des réunions zonales des DDSIS, des SIDPC, des membres du
corps préfectoral, des présidents de CASDIS ;

la représentation de 'EMIZ a certaines réunions de travail ou de manifestations.

Selon les arbitrages rendus par le CEMIZ et CEMIZA, le bureau « planification et formation de
sécurité civile » pourra étre en appui ou assurer la conception, la préparation et la réalisation des
entrainements zonaux NRBC-E dans le cadre du CEntre NATional civil militaire de formation et
d’entrainement (CeNat NRBC-e).

Le chef du bureau planification et formation de sécurité civile est en charge des échanges avec le
plle sécurité intérieure pour ce qui concerne les champs de compétence de son bureau.

Il participe aux réunions hebdomadaires du comité de direction de TEMIZ.

Il participe aux semaines d’astreinte cadre de permanence de 'EMIZ.

IV - 3. Bureau «conception des exercices et du pilotage des actions de formation»

* La conception d’exercices ainsi que la prise en compte des retours d’expérience (REX) ont
our objectifs :

X
X

la cohérence interne des plans lors de leur mise en ceuvre ;
la bonne articulation des plans entre-eux ;
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x lefficacité de I'entrainement des organisations et des personnels ;
x la réactivité des services lorsqu’ils sont mobilisés en gestion de crise.

Il convient de distinguer les exercices et entrainements nationaux des exercices et entrainements
dits d’état-major ou impliquant les départements.

IV - 3.1. Composition

» Ce bureau est dirigé par un officier de police.
» Selon la charge de travail et en fonction des crédits disponibles, il est assisté d'un
réserviste de la police nationale a I'occasion de vacations réguliéres ou ponctuelles.

IV - 3.2. Missions
Le chef du bureau se charge :

» d'assurer la maitrise d’ceuvre de tous types d’exercices et de formations a I'attention des
agents de 'EMIZ afin de leur permettre d’exercer pleinement leurs missions de cadres de
permanence. Cette maitrise d’ceuvre validée par le chef de division des opérations et de la
gestion des crises et/ou du chef COZ doit s’envisager également en collaboration étroite
avec le chef du bureau « planification et formation de sécurité civile » ;

» d’organiser avec la DREAL de zone un exercice PIZE au début du mois de novembre de
chaque année, a renouveler plusieurs fois si nécessaire ;

« de concevoir, de préparer et de réaliser en alternance avec I'Etat-Major de Zone de
Défense (EMZD) les 2 exercices annuels civilo-militaires en collaboration avec le chef de
division des opérations et de la gestion des crises ;

» d'élaborer et de suivre le calendrier des exercices départementaux déclarés par les
préfectures de la zone au COZ et d'en assurer le suivi et la rédaction des synthéses au
profit de la DGSCGC ;

* de participer en qualité d’observateur aux exercices organisés par les SDIS ou par les
préfectures en lien avec le bureau des systémes d'information et de communication ;

+ de réaliser les RETEX a chaud et a froid ainsi que les synthéses sur des exercices dont il
assure la matftrise d'oeuvre ;

* dorganiser les séminaires sur les retours d’expérience (a froid) des exercices et
entrailnements zonaux en concertation avec les principaux pilotes de ces exercices, et de
rédiger une synthése portant sur lidentification des pistes de progrés et les actions a
mener ;

+ dorganiser et de mettre en place des formations destinées aux SIDPC des préfectures de
départements, voire de 'EMZD ;

Selon les arbitrages rendus par le CEMIZ et CEMIZA, le bureau « planification et formation de
sécurité civile » pourra étre en appui ou assurer la conception, la préparation et la réalisation des
entrainements zonaux NRBC-E dans le cadre du centre national civil et militaire de formation et
d’entrainement (CeNat NRBC-E).

Il assure les échanges d’informations transverses au sein de 'EMIZ.

Il est en charge des échanges avec le pOle sécurité intérieure pour ce qui concerne les champs de
compétence de son bureau.

Il participe aux réunions hebdomadaires du comité de direction de 'TEMIZ.

Il participe aux semaines d’astreinte cadre de permanence de 'EMIZ.
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IV - 4. Bureau «sécurité, défense et continuité économique»
IV - 4.1. Composition

Le bureau est constitué de 2 chargés de mission sécurité économique (CMSE) mis a disposition
de 'EMIZ par le SHFDS des ministéres économiques et financiers (MEF).

IV - 4.2. Missions :

» constituer et cultiver des liens avec les partenaires de gestion de crise tant :

X opérateurs d’importance vitale

x les autres opérateurs, les acteurs économiques clefs non OIV, (correspondants
pétroliers, grande distribution, etc.) ;

X responsables de sécurité économique des structures territoriales des MEF
(DIRECCTE, DRFIP...) et les partenaires des autres ministéres (Défense, Ministere de
l'intérieur, ANSSI, etc.)

x instances régionales en charge de lintelligence économique (comité régional de
sécurité économique) des deux grandes régions constituant la zone Est ;

x instances professionnelles (syndicats professionnels, CCIR, etc.)

» prévoir la résilience des réseaux par :

x la déclinaison zonale des planifications nationales relatives a la sécurité économique ;
a son initiative, il peut également engager d’autres travaux de planification sur des
thématiques particuliéres utiles a la zone de défense ;

x la déclinaison territoriale de la sécurité des activités d’'importance vitale (présidence
des CZDS lors des visites de contréle des points d'importance vitale (PIV) relevant
notamment des ministéres économiques et financiers ;

X une présence constante aux exercices et lors des crises majeures sous l'angle de
leurs conséquences économiques ;

» diffuser la culture de sécurité économique auprés des administrations et des entreprises
par I'organisation des actions de formation et de sensibilisation afin de :

x promouvoir la politique publique de protection du potentiel scientifique et technique
(PPST) au sein des entreprises innovantes en appui des délégués a l'information
stratégique et a la sécurité économique (DISSE).

x relayer la politique de sécurité des systémes d'information auprés des acteurs
économiques et institutionnels,

x mettre en ceuvre la réglementation relative au secret de la défense nationale dans le
périmétre des MEF ;

* accomplir sur demande du préfet de zone différentes missions en relation avec les
problématiques de sécurité économique ;

» échanger les informations transverses au sein de 'EMIZ.

lls sont en charge des échanges avec le péle sécurité intérieure pour ce qui concerne les champs
de compétence de son bureau.

lls participent aux réunions hebdomadaires du comité de direction de 'EMIZ.

lls participent aux semaines d’astreinte cadre de permanence de 'EMIZ.
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IV - 5. Bureau de la «Sécurité des Activités d’Importance Vitale (SAIV)»

L'action du bureau de la SAIV, son domaine de compétence et la réglementation qu’il met en
oeuvre sont classifiés.

IV - 5.1. Composition

» Le bureau de la « Sécurité des Activités d’'Importance Vitale (SAIV) » est dirigé par un
officier de Police.

> En fonction des crédits disponibles, un réserviste de la police nationale, peut a la demande
du chef de bureau étre sollicité a 'occasion de vacations ponctuelles.

IV - 5.2. Missions
* administrer le secteur des activités d'importance vitale au niveau zonal par :

le suivi administratif d’environ 120 points d’importance vitale civils sur la zone ;

le suivi de la réglementation en matiére de SAIV ;

la veille du portail / messagerie ISIS-SAIV ;

'accompagnement des préfectures de département sur toutes les questions relatives a

la SAIV ;

x des relations avec le Secrétariat Général de la Défense et de Sécurité Nationale
(SGDSN) et/ou le Secrétariat du Haut Fonctionnaire de Défense (SHFD) du ministére
de I'Intérieur ou d’autres ministéres pour toutes questions SAIV/SEVESO ;

x la réalisation du secrétariat administratif classifié relatif a la SAIV ;

x lorganisation des commissions zonales des sites SEVESO/PIV présidées par la

préfete déléguée pour la défense et la sécurité.

>xX X X X

* analyser les plans et programmer les visites de contrdle en :
x apportant sur sollicitation, son expertise dans le cadre de la rédaction des plans
particuliers de protection des sites ou des plans de protection externes des PIV ;
x établissant le calendrier annuel des visites de contréle de la Commission Zonale de
Défense et de Sécurité (CZDS).

» controler les sites classés P.1.V en :
x présidant les commissions zonales de défense et de sécurité sur délégation ;
x rédigeant les rapports des visites de controle de la CZDS ;
x participant aux visites des sites SEVESO susceptibles de devenir PIV en partenariat
avec la DREAL de zone ;
x participant aux inspections des PIV militaires, sur invitation de I'Officier Général de la
Zone de Défense (OGZD) et dans le cadre de la coopération civil militaire.

» former les personnels des préfectures a la SAIV ou des référents slreté en matiére de
SEVESO.

* échanger les informations transverses au sein de 'EMIZ ;

Il est en charge des échanges avec le pOle sécurité intérieure pour ce qui concerne les champs de
compétence de son bureau.

Il participe aux réunions hebdomadaires du comité de direction de 'TEMIZ.

Il participe aux semaines d’astreinte cadre de permanence de 'EMIZ.
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V_ - Division des Opérations et de la Gestion des Crises (DOGC)

Cette division doit assurer la veille afin d'organiser le suivi et la gestion des événements, de
déceler les signaux faibles annonciateurs d'une crise, d'assurer la rédaction des documents
opérationnels, d'assurer la mise en place d'une cellule de crise zonale COZ et COZ renforcé
conformément au plan ORSEC de Zone.

V - 1.1. Composition

Cette division comprend :
¢ le bureau des doctrines et des procédures opérationnelles
¢ le bureau des systémes d'information et de communication
¢ leCOz

V - 1.2. Missions du chef de division

Il coordonne l'activité des bureaux composant la division «des opérations et gestion des crises» et
crée les synergies avec les bureaux de la division «anticipation et préparation des crises». Il :

* assure le suivi des situations et de la gestion des événements en posture de veille;

* prépare la gestion des crises ;

+ fait inventorier la répartition et la coordination des moyens opérationnels ;

» s'assure de I'animation du centre opérationnel de zone (COZ) et du COZ renforcé ;

* coordonne les réseaux et outils en matiéere de systémes d'information et de
communication ;

* manage I'ensemble des agents de la division.

Le chef de la division participe aux réunions hebdomadaires du comité de direction de 'EMIZ,

Il est en charge des échanges avec le pOle sécurité intérieure pour ce qui concerne les champs de
compétence de sa division.
V - 2. Bureau des «doctrines et des procédures opérationnelles» :
V - 2.1. Composition
> En sa qualité de chef de la division des opérations et de la gestion des crises, et en
labsence d'un poste de cadre rompu aux techniques d’animation d'un état-major

opérationnel (Lt ou Cne SP/PN/GN ou militaire), en plus de ses fonctions de chef
d’état-major adjoint et de chef de division, il assurera celles de chef de ce bureau.
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V - 2.2. Missions

Le bureau des doctrines et des procédures opérationnelles a pour mission de garantir la capacité
opérationnelle du préfet de zone de défense et de sécurité. A cet effet, sur instruction de la
DGSCGC et/ou du préfet de zone, il doit :

* préparer 'ensemble des mesures de prévention, de protection et de secours qu’exige la
sauvegarde des personnes, des biens et de I'environnement dans le cadre de la zone de
défense et de sécurité ;

* assurer le suivi de la mise en ceuvre des politiques nationales de sécurité civile, en lien
avec le COGIC et les différents bureaux de la DGSCGC ;

+ établir les procédures opérationnelles (ordres zonaux d’opération, messages de
commandement) en lien avec le chef COZ et les acteurs du COZ ;

* gérer et assurer le suivi, a la demande de la DGSCGC, de la constitution des colonnes
zonales de renfort ;

» assurer le suivi des relations avec les DDSIS, les chefs de groupement opérations et les
conseillers techniques des spécialités opérationnelles des SDIS en lien avec le bureau
planification et formation de sécurité civile ;

* animer le réseau des chefs opérations des SDIS ;

» assurer la coordination et conseiller les SIDPC des préfectures dans le domaine
opérationnel ;

* animer les échanges et la coopération civilo-militaire en opération ;

* organiser, suivant les circonstances, 'armement du centre opérationnel de zone (COZ) afin
de permettre la conduite zonale des crises ou lors d’exercices ;

» veiller au maintien de la vigilance, des compétences et de la réactivité des cadres de
permanences en lien avec le bureau conception des exercices et du pilotage des actions
de formation et avec le chef COZ.

V - 3. Bureau des systémes d’information et de communication
V - 3.1. Composition
Ce bureau comprend :
» Un chef de bureau et un adjoint.
Le chef de bureau est en outre chargé de mission auprés du cabinet de la préféte déléguée pour la
défense et la sécurité (temps partagé a 25 %). De plus il participe aux semaines d’astreinte cadre
de permanence de 'EMIZ
L’adjoint peut ponctuellement renforcer le bureau administration générale en cas de nécessité.

Dans le cadre de la convention sapeur-pompier volontaire a I'état, il peut tenir les fonctions de chef
de salle.

V - 3.2. Missions
- les missions principales :

* animer avec le COMSICZ le réseau COMSIC/OFFSIC zonal des SDIS (rédaction de
'OBZSIC, organisation des réunions SIC zonales), et correspondant national de la DSIC,
du ST(SI)2, de la DGSCGC et la MGMSIC ;

* animer le réseau des référents sécurités des préfectures de la zone Est et correspondants
du SHFD ;
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» assurer le suivi zonal des logiciels SINUS, Portail ORSEC, SYNAPSES et des formations
pour les partenaires de 'EMIZ (préfectures, SDIS, SAMU, ARS, PJ, DDSP, gendarmerie
Nationale, et le Parquet). Ainsi que la participation aux exercices départementaux ;

* organiser des réunions zonales pour l'utilisation de I'outil SAIP et suivre son déploiement
sous SYNAPSES.

» gérer et suivre le parc d'ordinateurs et autres matériels informatiques de I'EMIZ avec
notamment la mise en place des sauvegardes et dépannage 1° niveau ;

* gérer et suivre les réseaux informatiques (RIE et ADSL) ;

* mettre en place et suivre le marché national de reprographie et gestion du parc hors
marché (imprimantes de secours, imprimantes ISIS, etc.) ainsi que celui de la téléphonie
(téléephones fixes, téléphones mobiles, téléphone satellite en station fixe et valise,
téléphone fixe de secours et téléphone sécurisé RIMBAUD) ;

» suivre techniquement et réaliser des procédures d'utilisation du mur immersif et des autres
visio-conférences de I'EMIZ ;

* réaliser la mise a jour bi-annuelle des postes radio ANTARES EMIZ ;

+ étre le correspondant de la FNRASEC (soutien technique, logistique et administratif), de la
DIRISI (service SIC des Armées) notamment pour l'installation Intradef du POZIC et le
correspondant SSI ;

* mettre en place la politique de sécurité des systémes d'information de I'EMIZ en liaison
avec le RSSI de la préfecture de la zone de défense et sécurité Est et TANSSI ;

* suivre et réaliser les procédures d'utilisation des autres moyens de communications (audio-
conférence, web-conférence et projet ComU), des comptes de messagerie Icasso, de la
messagerie sécurisée ISIS en liaison avec le CTG ;

» créer les procédures d'urgence et de secours pour le fonctionnement de 'EMIZ en cas
d'installations SIC dégradées (rédaction des éléments SIC du PCA).

- les missions secondaires liées a I'immobilier sont :

» suivre techniquement les installations du batiment POZIC (CTA, groupe électrogéne...) ;
* participer aux réunions quote-part de Riberpray.

V - 4 Centre Opérationnel de Zone (COZ)

24 heures sur 24, le COZ est I'outil opérationnel du préfet de zone et de la préféte déléguée pour
la défense et la sécurité, autorités de coordination. |l assure les missions de veille, de suivi, et
d’appui. Il permet la mise en cohérence des actions des préfets de département, des conseillers
du préfet de zone, des délégués et correspondants de zone.

Celui-ci s’inscrit dans le cadre d’'une gestion de crise globale de sécurité nationale (sécurité civile,
économique ou intérieure) et dans le respect des dispositifs réglementaires en vigueur,
éventuellement complétés par des instructions particuliéres transmises par le ministre de l'intérieur
ou par le ministre désigné pour assurer la conduite opérationnelle de celle-ci.

V - 4.1. Composition

Le COZ compte un effectif total de 9 militaires répartis de la maniére suivante :
» 1 officier (grade capitaine minimum) ayant pour fonction celle de chef COZ ;
» 4 sous-officiers supérieurs ayant la fonction de chefs de salle ;
» 4 militaires du rang ayant la fonction d'opérateurs .

Dans sa posture de veille, le COZ est armé 24/24 par 1 sous-officier (chef de salle) 1 militaire du
rang (opérateur).

Ces personnels sont affectés par la direction des ressources humaines de l'armée de terre
(DRHAT) au Commandement des Formations Militaires de la Sécurité Civile (ComForMiSC) et
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integrent I‘état-major des ForMiSC dans le cadre du budget opérationnel de programme (BOP)
«coordination des moyens de secours». lls dépendent administrativement du chef d’état-major des
ForMiSC qui est leur chef de corps.

A ce titre, les relations entretenues par le chef de I'état-major des ForMiSC avec les personnels du
COZ reposent sur des obligations réglementaires découlant du statut particulier du militaire et
portant principalement sur :

- la signature des contrats d’engagement ;

- la notation avec consultation du CEMIZ ;

- l'orientation et 'avancement ;

- le pouvoir disciplinaire qui ne peut étre délégué ;

- certaines formations particuliéres ;

- le respect des droits liés au statut du militaire ;

- le maintien en condition physique.

Les militaires sont mis a la disposition de 'EMIZ.
V - 4.2. Missions et postures du COZ

Le COZ est placé sous l'autorité directe du préfet de zone et de la préféte déléguée pour la
défense et la sécurité assistés du CEMIZ et CEMIZA.

Confronté a des situations opérationnelles d’intensités variables, le COZ est organisé selon deux
postures opérationnelles : la posture de veille, de suivi et d’appui et la posture de gestion de crise
coordination.

La posture de veille, de suivi et d’appui, (notamment par le Portail ORSEC) est armée par :

» une astreinte EMIZ (CEMIZ, CEMIZA) pour la viabilité hivernale (novembre a mars) ou sur
demande de la préféte déléguée pour la défense et la sécurité ;

» un cadre de permanence de 'EMIZ (astreinte) ;

» un chef de salle (sous-officier supérieur), (garde) ;

» un opérateur (militaire du rang), (garde).

Dans cette configuration le COZ est chargé notamment de :

* suivre la remontée de linformation relative aux événements du domaine de la sécurité
nationale des 18 départements de la zone vers le COGIC ;

* tenir informés via les cadres d’astreinte de I'EMIZ, le CEMIZA le CEMIZ, la préféete
déléguée pour la défense et la sécurité ainsi que le directeur de cabinet ;

+ diffuser l'information et les documents transmis au sein de I'EMIZ, du PSI et partenaires
externes en fonctions de la thématique et de la sensibilité ;

 assurer la mise a jour de la documentation opérationnelle nationale, zonale et
départementale ;

* appuyer les préfets de département par la mobilisation et la réquisition de tous moyens
publics et privés, y compris des forces armées dans le cadre de la coopération civilo-
militaire si les moyens civils sont insuffisants ou inadaptés (régles des 4l soit par concours
ou réquisition) ;

» assurer l'interface des demandes particulieres liées a la sécurité intérieure avec le cadre
d’astreinte PSI (chiens recherche d’explosifs...) ;

» proposer la rédaction au cadre de permanence du BRQ du COZ Est et d’en assurer sa
diffusion ;

* relayer les demandes et décisions du PSI liées aux forces mobiles.

La posture de gestion de crise coordination : le COZ prend I'appellation de COZ renforcé
(annexe 5 ORSEC de Zone).
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Le COZ renforcé peut s’articuler autour de quatre cellules principales qui ménent et concourent a
la conception et a la conduite de la réponse opérationnelle. Il s’agit des cellules :

¢ gestion de I'information qui recueille, diffuse, synthétise, communique ;

¢ conduite qui analyse, propose, applique ;

¢ planification et d’anticipation ;

¢ décision.

Ces quatre cellules sont complétées si nécessaire par :
¢ une cellule de conseil et d’expertise pour 'appui a I'analyse et a la décision ;
¢ une cellule d’appui et de soutien (SIC, logistique, secrétariat) pour garantir son bon
fonctionnement technique et dans la durée.

En premiére intention, le COZ renforcé est armé par :

» le CEMIZ ou CEMIZA ;

» le cadre de permanence de 'EMIZ ; (d'astreinte)

> le chef de salle ;

> l'opérateur ;

> le cadre dastreinte des services zonaux déconcentrés de I'Etat (DREAL, ARS,
DDSP, GN...) selon la nature de la crise et I'expertise attendue ;

> le cadre d’'astreinte PSI en fonction du type de crise et ses autres personnels d'astreinte

apportant une expertise technique (crises routiéres, UZCFM...).

En heures et jours ouvrables, le COZ renforcé peut bénéficier de la présence sur site des agents
de 'EMIZ auxquels pourront étre adjoints ceux du pdle sécurité intérieure, du cabinet et du SGAMI
(secrétariat, logistique, etc.) sur décision de la préféte déléguée pour la défense et la sécurité.

V - 4.3. Missions du chef COZ

Son emploi principal est la gestion et I'animation du COZ et des personnels des FORMISC.
Les missions du chef du COZ sont :

* assurer la gestion des personnels du COZ (astreinte des cadres de permanence, gardes,
permissions, notations etc...) ;

» gérer fonctionnellement le COZ et ses outils ;

» veiller en lien avec le cadre de permanence, a I'engagement de moyens ;

* participer a la rédaction des ordres zonaux et réunions afférentes ;

* controler et valider les états de frais des différents départements et les faire valider par le
CEMIZA ;

» assurer la gestion, le développement et la formation des partenaires concernant le portail
ORSEC en lien avec le bureau SIC. |l est également référent pour le module SYNAPSE de
cartographie ;

» faire assurer un suivi des événements (grands rassemblements départementaux) en lien
avec le PSI ;

* contribuer a la formation des cadres de permanence en lien avec le bureau «conception
des exercices et du pilotage des actions de formationy.

V - 4.4. Missions du chef de salle (CDS)

Les sous-officiers chefs de salle assurent une veille permanente 24h/24 a tour de réle selon le
temps de travail en vigueur. lls sont les premiers informés et réalisent les réactions immédiates
adaptées en l'attente de I'arrivée du cadre de permanence tout en lui rendant compte pour :

+ assurer la veille opérationnelle consacrée aux remontées d’informations via le portail
ORSEC;
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» traiter l'information regue et en liaison avec le cadre de permanence les transmettre aux
destinataires concernés suivant les listes de diffusion ;

» élaborer les synthéses zonales sous forme de BRQ et de point de situation et veiller a leur
diffusion.

Lors d’événements climatiques et pendant la période de viabilité hivernale il est chargé de :

* <s’assurer de la mise en place chaque jeudi de la WEB conférence d’informations
météorologiques avec nos partenaires et le cas échéant celles relatives a gestion de crises
climatiques avec des conséquences sur la circulation ;

* réaliser les remontées d’informations sur les conséquences de grands froids ou de
canicules dans les départements.

Dans le cadre de demandes de moyens extra départementaux, les chefs de salle constituent les
colonnes de renfort, peuvent solliciter 'engagement de moyens aériens et assurent les ordres de
transit. lls assistent également les cadres de permanence dans la rédaction des messages de
commandement et de tout autre document.

Lors de crise avec I'activation du COZ renforcé, le CDS participe a la mise en ceuvre de la salle de
situation.

Les chefs de salle aident le chef COZ dans les dossiers de remboursement des différents
engagements.

Enfin administrativement chaque sous-officier est responsable de taches particulieres liées a la
gestion des plans, des fiches de procédures, a la préparation de la campagne feux de forét et aux
diverses taches propres a la gestion administrative des militaires

De part leur présence 24/24, ils assument également au profit du site Riberpray la veille en dehors
des heures de service des alarmes intrusions, du report SSI et des accés a I'espace Riberpray.
Cette mission nécessite la prise en compte par la préfecture de zone qu’une formation SSIAP
(service de sécurité incendie et d’assistance aux personnes) est indispensable.

V - 4.5. Missions de I'opérateur

Les engagés volontaires de I'armée de terre du COZ EST assurent une veille permanente 24h/24
a tour de réle selon le temps de travail en vigueur. Leur principale activité est la veille des outils et
la remontée d’'information vers I'échelon national, les départements et nos partenaires.

lls concourent sous I'autorité du chef de salle a :

» assister le chef de salle

» veiller 'ensemble des messageries du COZ soit : la messagerie pablo, la messagerie du
ministére de [lintérieur : RESCOM EMIZ, RESCOM COZ, RESCOM PSEC, et la
messagerie chiffrée ISIS ;

* réceptionner et transmettre les messages, comptes rendus et bulletins divers ;

» assurer une permanence téléphonique, et de la radio Antares ;

« veiller les différents réseaux sociaux et les médias nationaux ;

» alimenter le compte tweeter opérationnel du préfet de zone (COZEST) et de face book ;

* recenser chaque matin les moyens humains (spécialistes) et matériels spécialisés des
18 SDIS de la zone EST ;

» aider le chef de salle dans la recherche de moyens. lIs participent a la rédaction de mains
courantes dans le portail ORSEC ;

» utiliser les outils portail ORSEC, SINUS, SYNAPSE.
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De plus, ils contribuent a I'activation du COZ renforcé par :

* la mise en ceuvre des outils de gestion de crises (sauf agorra) ;
* la tenue d’une main courante informatique ;
» le transfert les appels aux différentes cellules activées du COZ renforcé.

Enfin, 'opérateur est chargé de missions annexes et logistiques :

* renseigner et réceptionner les commandes de repas de la garde ;

* suivre le parc automobile de I'EMIZ pour les révisions, les contrbles techniques, le
changement de pneumatiques et réparations diverses ;

* gérer le planning de réservation du parc automobile.

De part leur présence 24/24, ils assument, conjointement au chef de salle, au profit du site
Riberpray la veille en dehors des heures de service des alarmes intrusions, du report SSI et des
accés a I'espace Riberpray. Cette mission nécessite la prise en compte par la préfecture de zone
gu’'une formation SSIAP (service de sécurité incendie et d’assistance aux personnes) est
indispensable. lls peuvent participer a la levée de doute et a I'activation des moyens de secours ou
de sécurité publique lors d’'un incendie ou d’'un déclenchement d’alarme intrusion.

V - 4.6. Missions du Cadre De Permanence (CDP)

Cette fonction en astreinte 24/24 est tenue par les cadres administratifs et opérationnels de 'TEMIZ
a I'exception du CEMIZ et CEMIZA.

Leur planning est établi en concertation avec le chef COZ et approuvé par le CEMIZ.

lls bénéficient par mutualisation et pour mener a bien leurs astreintes opérationnelles d’'un véhicule
de service, d’'un ordinateur et accessoires ainsi que de la documentation opérationnelle. Pour
7 jours d’astreinte dont un week-end, il est octroyé 2 jours de récupération.

A chaque prise d’astreinte un passage de consignes est réalisé entre le descendant et le montant.

Il est chargé principalement de :

e s’assurer du bon fonctionnement du COZ en dehors des heures de services ;

e darmer le COZ en cas de crise ;

» participer a 'armement du COZ renforcé conformément au plan ORSEC de zone ;

* dinformer chaque matin (8h) et soir (19h) et lorsque I'activité zonale le nécessite par SMS
les autorités (préfete déléguée, CEMIZ, CEMIZA, directeur de cabinet) ;

* de prendre les mesures complémentaires a celles du chef de salle ;

» de suppléer pour les missions opérationnelles le CEMIZ et CEMIZA dans l'attente de leur
arrivée

* rendre compte a l'autorité CEMIZ, CEMIZA de I'évolution des événements, ces derniers
validant I'appel téléphonique a la préféte déléguée pour la défense et la sécurité ;

+ dassister le chef de la division opérations et gestion des crises lors de 'engagement de
moyens ou de contrbler cet engagement lorsque ce dernier est absent ;

+ d’animer les Web conférences météorologiques ;

» de valider le BRQ zonal ;

» de rédiger si nécessaire les messages de commandement, points de situation, les faire
approuver par l'autorité présente et, le cas échéant, les signer par délégation ;

* de répondre aux sollicitations transversales ;

» de vérifier la bonne diffusion des documents regus ;

» étre force de propositions dans le domaine de la gestion des crises ;
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* assurer le dialogue opérationnel avec les astreintes PSI, délégués et représentants de
zone et services partenaires.

Signé :

Pour le préfet de zone de défense et
de sécurité Est et par délégation,

La préfete déléguée pour la défense
et la sécurité

Sylvie HOUSPIC
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Liberté o Egalité « Fraternité
REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFET DE LA ZONE DE DEFENSE ET DE SECURITE EST

Etat-major interministériel
de zone

Préfet de zone de défense et de
sécurité Est

Préféete déléguée
pour la défense et la sécurité

Chef d’état-major interministériel
de zone

0387 16 12 01
[

Chargé de mission

Chef d’état-major
interministériel de zone adjoint

038716 10 97

038716 12 03

Division anticipation et préparation des crises
DAPC

Chef de division
0387 16 12 02

Bureau
administration générale

Chef de bureau

Division des opérations et de la gestion
des crises - DOGC

Chef de division
0387 16 12 03

Bureau planification
et formation de sécurité civile

Chef de bureau
0387 16 12 05

0387 16 12 14

Secrétaire
0387 16 12 00

Bureau des doctrines et des procédures
opérationnelles

Chef de bureau
0387 16 12 03

Bureau conception des exercices
et du pilotage des actions de formation

Chef de bureau
0387 16 10 91

Réserviste PN

0387161215

Bureau sécurité, défense et continuité
économique

Chef de bureau
0387 16 12 02

Adjoint
0387 16 10 85

Bureau des systémes d’information et de
communication

Chef de bureau
0387 16 12 04

Adjoint
03 87 16 12 07

Bureau S.A.l.V.

Chef de bureau
03 87 16 10 87

Réserviste PN

0387 16 10 90

Centre Opérationnel Zonal

Chef de COZ- Adjoint chef division
0387161210

Chefs de Salle (Formisc)
0387 16 12 11

Opérateurs (Formisc)
0387161212
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Liberté » ljga“r! » Praternité
REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFET DE LA NIEVRE

SOUS-PREFECTURE
rue Francis Carco
58500 CLAMECY
03.86.60.71.71

ARRETE n°2018-SPCL-}| du 17 mai 2018

Portant convocation des électeurs de la commune de BEAULIEU
et fixant les modalités de dépot des déclarations de candidatures
en vue d’élections partielles complémentaires

LE PREFET DE LANIEVRE
Chevalier de I’Ordre National du Mérite

VU le code électoral et, notamment, ses articles L. 252 et L, 253 ;
VU le code général des collectivités territoriales ;
VU les instructions ministérielles ;

VU l'arrété préfectoral du 23 aofit 2017, instituant les bureaux de
vote et les emplacements d’affichage dans les communes du département de la Niévre pour la période comprise
entre le ler mars 2018 et le 28 février 2019 ;

VU la démission de Monsieur Jean LESORT, maire de la commune de Beaulieu, acceptée par M. le préfet
de la Niévre le 24 avril 2018 ;

VU la démission de Monsieur Jean-Michel MORLE, adjoint au maire, de ses fonctions d’adjoint et de
conseiller municipal, acceptée par M. le sous-préfet de Clamecy le 3 avril 2017 ;

VU la démission de Monsieur Patrice PAGE, conseiller municipal, le 18 juin 2017 ;

VU Parrété du 1% février 2018 portant délégation de signature & Monsieur Michel ROBQUIN, sous-préfet
de Cosne-Cours-sur-Loire et de Clamecy par interim.

CONSIDERANT que le conseil municipal est incomplet en vue de procéder & I’élection du nouveau maire
et des adjoints et, qu’en application de Iarticle L. 2122-8 du code général des collectivités territoriales, il y a lieu
de pourvoir au remplacement de trois conseillers municipaux ;

ARRETE

Article 1 : Les électeurs de la commune de Beaulieu sont convoqués en vue de procéder a 1’élection de
trois membres du conseil municipal.

Article 2 : La date de cette élection est fixée au dimanche 17 juin 2018 pour le premier tour de scrutin, et,
dans le cas d’un second tour, au dimanche 24 juin 2018,

Article 3 : Le scrutin sera ouvert a 8 heures et clos a 18 heures. Il se déroulera dans le bureau de vote situé
a la mairie de Beaulieu.

Article 4 : Les élections se feront sur la liste électorale générale concernant les électeurs frangais et la liste
complémentaire des ressortissants européens établie pour les élections municipales.

Ces listes, arrétées au 28 février 2018, auront éventuellement été¢ modifiées par application de décisions
d’inscriptions et de radiations, relevant des dispositions des articles L. 30, L. 33, L. 34 et R. 18 du code électoral.

Préfecture de laNiévre - 58-2018-05-17-009 - Arrété portant convocation des électeurs de la commune de BEAULIEU et fixant les modalités de dépbt des
déclarations de candidatures en vue d'é ections partielles complémentaires



Les tableaux contenant les rectifications consécutives a ces changements devront étre publiés cinq jours
avant la date du scrutin, soit le 12 juin 2018.

Axticle S : Il ressort des données INSEE, en vigueur a compter du 1* janvier 2018, que la population de la
commune de Beaulieu est inférieure 4 1 000 habitants.

Ainsi, les conseillers municipaux sont élus au scrutin plurinominal majoritaire & deux tours.

Les suffrages sont décomptés individuellement par candidat. Nul ne peut étre élu au ler tour s'il n'a
recueilli la majorité absolue des suffrages exprimés et un nombre de suffrages au moins égal au quart de celui des

électeurs inscrits,

Au 2¢me tour, I'élection est acquise par le candidat qui a recueilli la majorité relative, quel que soit le
nombre de votants. En cas d'égalité des suffrages, le plus 4gé est élu.

Article 6 : Une déclaration de candidature est obligatoire pour chaque tour de scrutin. Un candidat déclaré
au ler tour est automatiquement candidat en cas de 2éme tour. Il n'a ainsi aucune démarche & effectuer.

Article 7 : Les dépots de déclarations de candidatures se font exclusivement auprés des services de la
sous-préfecture, situés rue Francis Carco a Clamecy et doivent étre présentées aux jours et horaires d’ouverture au

public en Poccurrence :

Pour le 1* tour

Du mardi 22 mai 2018 au mercredi 30 mai 2018 De8h30al12h00etde 13h30a16h

les lundi, mardi et jeudi
de8h30ai12h

les mercredi et vendredi

De 8h30a12h00
le jeudi 31 mai 2018 etde 13h30a18h 00

Pour le 2éme tour

le lundi 18 juin 2018 De 8 h304 12 h 00

le mardi 19 juin 2018
De8h30a12h00

etde 13h302418h 00

Article 8 : Une déclaration de candidature aux élections municipales pour les communes de moins de 1000
habitants (cerfa n® 14 996*01) doit étre présentée :

- par le candidat, muni d’un justificatif d’identité
- ou par son mandataire, muni d’un justificatif de son identité et d’un mandat dfiment

complété par le candidat.
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Article 9: Conformément aux dispositions de 1’article R. 26 du code électoral, la campagne électorale est :

ouverte le : et s’achéve le :
Pour le premier tour Lundi 4 juin 2018 a zéro heure Samedi 16 juin 2018 & minuit
Pour le second tour Lundi 18 juin 2018 a zéro heure Samedi 23 juin 2018 & minuit

Article 10: Deés la cléture du scrutin, il sera procédé au dénombrement des émargements, puis au
dépouillement des votes, dans les conditions fixées aux articles L. 65 et 66 du code électoral,

Un procés-verbal, constatant les opérations électorales, sera dressé en double exemplaire, pour chaque tour
de scrutin, conformément aux dispositions de I"article R. 69 du code précité. L un sera déposé au secrétariat de la
mairie, |’autre sera transmis, dans les meilleurs délais, en sous-préfecture.

Article 11 : Les résultats seront proclamés publiquement, par le Président du bureau de vote,
immédiatement aprés 1’établissement des procés-verbaux et aussitét affichés par les soins du ler adjoint.

Article 12 : Le présent arrété sera publié et affiché dés réception par la mairie de Ja commune de Beaulieu.

Article 13 : Le présent arrété peut, conformément aux dispositions des articles R.421-1 et R.421-5 du code
de justice administrative, faire I’objet d’un recours contentieux devant le Tribunal Administratif de Dijon (22 rue
d’Assas — BP 61616 — 21016 Dijon cedex), dans le délai de deux mois 2 compter de sa notification ou de sa

publication.

Un recours gracieux aupres du Préfet de la Niévre, ou hiérarchique auprés du Ministre de I’Intérieur, peut
également étre formé a I’encontre de cet arrété.

Article 14 : Le sous-préfet de Clamecy par interim et le 1° adjoint de la commune de Beaulieu sont
chargés, chacun en ce qui le concerne, de exécution du présent arrété.

Pour le préfet de la Niévre,
le sous-préfgt de Clamecy par interim,
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58-2018-05-17-007

Arrété portant convocation des éecteurs de lacommune de
PARIGNY LA ROSE et fixant les modalités de dépot des
déclarations de candidatures en vue d'une élection partielle
complémentaire
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Liberté » Bgalité v Praternité
REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFET DE LA NIEVRE

SOUS-PREFECTURE
rue Francis Carco
58500 CLAMECY
03.86.60.71.71

ARRETE n° 2018-SPCL-3‘)du 17 mai 2018

Portant convocation des électeurs de la commune de PARIGNY-LA-ROSE
et fixant les modalités de dép6t des déclarations de candidatures
en vue d’une élection partielle complémentaire

LE PREFET DE LA NIEVRE
Chevalier de 1’Ordre National du Mérite

VU le code électoral et, notamment, ses articles L. 252 et L, 253 ;
VU le code général des collectivités territoriales ;
VU les instructions ministérielles ;

VU 'arrété préfectoral du 23 ao(it 2017, instituant les bureaux de
vote et les emplacements d’affichage dans les communes du département de la Niévre pour la période comprise
entre le ler mars 2018 et le 28 février 2019 ;

VU le décés de Monsieur Maurice NICOLAS, maire de la commune de Parigny-la-Rose, survenu le 24
avril 2018;

VU Parrété du 17 février 2018 portant délégation de signature & Monsieur Michel ROBQUIN, sous-préfet
de Cosne-Cours-sur-Loire et de Clamecy par interim.

CONSIDERANT que le conseil municipal est incomplet en vue de procéder a 1’élection du nouveau maire
et des adjoints et, qu’en application de I’article L. 2122-8 du code général des collectivités territoriales, il y a lieu
de pourvoir au remplacement d’un conseiller municipal ;

ARRETE

Article 1 : Les électeurs de la commune de Parigny-la-Rose sont convoqués en vue de procéder a I’élection
d’un membre du conseil municipal.

Article 2 : La date de cette élection est fixée au dimanche 17 juin 2018 pour le premier tour de scrutin, et,
dans le cas d’un second tour, au dimanche 24 juin 2018.

Article 3 : Le scrutin sera ouvert a 8 heures et clos a 18 heures. Il se déroulera dans le bureau de vote situé
a la mairie de Parigny-la-Rose.

Article 4 : Les élections se feront sur la liste électorale générale concernant les électeurs frangais et la liste
complémentaire des ressortissants européens établie pour les élections municipales.

Ces listes, arrétées au 28 février 2018, auront éventuellement été modifiées par application de décisions
d’inscriptions et de radiations, relevant des dispositions des articles L. 30, L. 33, L. 34 et R. 18 du code électoral.

Les tableaux contenant les rectifications consécutives a ces changements devront &tre publiés cing jours
avant la date du scrutin, soit le 12 juin 2018.
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Article 5 : Il ressort des données INSEE, en vigueur & compter du 1* janvier 2018, que la population de la
commune de Parigny-la-Rose est inférieure & 1 000 habitants.

Ainsi, les conseillers municipaux sont élus au scrutin plurinominal majoritaire a deux tours.

Les suffrages sont décomptés individuellement par candidat. Nul ne peut étre élu au ler tour s'il n'a
recueilli la majorité absolue des suffrages exprimés et un nombre de suffrages au moins égal au quart de celui des

électeurs inscrits.

Au 2éme tour, I'élection est acquise par le candidat qui a recueilli la majorité relative, quel que soit le
nombre de votants. En cas d'égalité des suffrages, le plus 4gé est élu.

Article 6 : Une déclaration de candidature est obligatoire pour chaque tour de scrutin. Un candidat déclaré
au ler tour est automatiquement candidat en cas de 2&me tour. Il n'a ainsi aucune démarche a effectuer.

Article 7 : Les dépdts de déclarations de candidatures se font exclusivement auprés des services de la
sous-préfecture, situés rue Francis Carco & Clamecy et doivent étre présentées aux jours et horaires d’ouverture au

public en ’occurrence :

Pour le I tour

Du mardi 22 mat 2018 au mercredi 30 mai 2018 De8h30a12h00etde I3h30al6h
les lundi, mardi et jeudi

de8h304al12h
les mercredi et vendredi

De8h30412h00
le jeudi 31 mai 2018 etde 13h30a18h 00

Pour le 2eme tour

le lundi 18 juin 2018 De 8h30412h 00

le mardi 19 juin 2018
De8h30a12h00
etde 13h30a18h00

Article 8 : Une déclaration de candidature aux élections municipales pour les communes de moins de 1000
habitants (cerfa n°® 14 996*01) doit étre présentée :

- par le candidat, muni d’un justificatif d’identité
- ou par son mandataire, muni d’un justificatif de son identité et d’un mandat diiment

complété par le candidat.
Article 9: Conformément aux dispositions de I’article R. 26 du code électoral, la campagne électorale est :
ouverte le : et s’achéve le :
Pour le premier tour Lundi 4 juin 2018 & zéro heure Samedi 16 juin 2018 a minuit
Pour le second tour Lundi 18 juin 2018 & zéro heure Samedi 23 juin 2018 & minuit
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Axticle 10: De¢s la cléture du scrutin, il sera procédé au dénombrement des émargements, puis au
dépouillement des votes, dans les conditions fixées aux articles L. 65 et 66 du code électoral.

Un procés-verbal, constatant les opérations électorales, sera dressé en double exemplaire, pour chaque tour
de scrutin, conformément aux dispositions de I’article R. 69 du code précité. L’un sera déposé au secrétariat de la
mairie, autre sera transmis, dans les meilleurs délais, en sous-préfecture.

Article 11 : Les résultats seront proclamés publiquement, par le Président du bureau de vote,
immédiatement apres 1’établissement des procés-verbaux et aussitdt affichés par les soins du ler adjoint.

Article 12 : Le présent arrété sera publié et affiché dés réception par la mairie de la commune de Parigny-
la-Rose.

Article 13 : Le présent arrété peut, conformément aux dispositions des articles R.421-1 et R.421-5 du code
de justice administrative, faire 1’objet d’un recours contentieux devant le Tribunal Administratif de Dijon (22 rue
d’Assas — BP 61616 — 21016 Dijon cedex), dans le délai de deux mois & compter de sa notification ou de sa

publication.

Un recours gracieux auprés du Préfet de la Niévre, ou hiérarchique auprés du Ministre de I’Intérieur, peut
également étre formé a I’encontre de cet arrété.

Article 14 : Le sous-préfet de Clamecy par interim et le 1* adjoint de la commune de Parigny-la-Rose sont
chargés, chacun en ce qui le concerne, de Pexécution du présent arrété.

Pour le préfet de la Niévre,
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Préfecture de laNiévre
58-2018-05-17-002

Arrété préfectoral portant autorisation de pénétrer dans les
propriétés privees situées sur le territoire des communes de
SAINT-ELOI, SAUVIGNY-LES-BOIS, IMPHY,
SAINT-OUEN-SUR-LOIRE, DRUY-PARIGNY,
SOUGY -SUR-LOIRE, SAINT-LEGER-DES-VIGNES et
CHAMPVERT
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REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFET DE LA NIEVRE

Préfecture
Secrétariat général

Direction du pilotage interministériel
Pdle environnement et
Guichet unique ICPE

Tél. : 03.86.60.71.47
NOUVEAU CLASSEMENT\Autorisation de pénétrer dans pptés privées\
St Eloi-Champvert-Imphy\RTE 2018

N° 58-2018-05-A%F- 002

ARRETE
portant autorisation de pénétrer dans les propriétés privées situées sur le territoire
des communes de SAINT-ELOI, SAUVIGNY-LES-BOIS, IMPHY, SAINT-OUEN-SUR-LOIRE,
DRUY-PARIGNY, SOUGY-SUR-LOIRE, SAINT-LEGER-DES-VIGNES et CHAMPVERT

LE PREFET DE LA NIEVRE,
Chevalier de I’Ordre National du Mérite,

- VU la loi du 29 décembre 1892, article 1%, sur les dommages causés a la propriété privée par
I'exécution de travaux publics, modifiée par la loi n® 2009-526 du 12 mai 2009 ;

- VU la loi n® 43-374 du 6 juillet 1943 relative a I'exécution des travaux géodésiques et cadastraux et a la
conservation des signaux, bornes et repéres ;

- VU l'article 433-11 du code pénal ;

- VU la demande, en date du 30 avril 2018, du responsable Projets Concertation de Réseau de Transport
d’Electricité (RTE) ;

- CONSIDERANT qu'il importe de faciliter les études dont il s'agit ;

- SUR proposition de M. le Secrétaire Général de la préfecture de la Niévre,

ARRETE

Article 17 : Les agents de Réseau de Transport d’Electricité (RTE), ainsi que ceux des entreprises
privées auxquelles ledit service aura délégué ses droits, sont autorisés a pénétrer dans les propriétés
privées situées sur le territoire des communes de SA[NT—ELOI, SAUVIGNY-LE&BOIS, IMPHY,
SAINT-OUEN-SUR-LOIRE, DRUY-PARIGNY, SOUGY-SUR-LOIRE, SAINT-LEGER-DES-VIGNES
et CHAMPVERT, afin de procéder aux études de tracé et au piquetage pour le renouvellement des lignes
263 000 volts de CHAMPVERT — SAINT-ELOI 1 & 2 et IMPHY — SAINT-ELOI.

A cet effet, ils pourront planter des balises, établir des jalons, piquets ou repéres, pratiquer des sondages,
fouilles et coupures, faire des abattages et élagages nécessaires et autorisés par la loi, procéder & des
relevés topographiques ainsi qu’a des travaux d’arpentage et de bornage, et autres travaux ou opérations
que les études ou la réalisation du projet rendront indispensables.
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Article 2 : Conformément aux formalités prescrites par l'article 1% de la loi du 29 décembre 1892,
le présent arrété sera affiché a la porte des mairies des communes concernées, au moins dix jours avant
I'exécution des études ou des travaux et devra étre présenté a toute réquisition.

L'introduction des agents de I'administration ou des particuliers a l'intérieur des maisons d'habitation ne
pourra étre autorisée. Dans les autres propriétés closes, elle ne pourra avoir lieu que cinq jours aprés
notification de I'arrété au propriétaire ou, en son absence, au gardien de la propriété.

A défaut de gardien connu, le délai ne court qu'a partir de la notification de I'arrété, au propriétaire, faite
en mairie. Ce délai expiré, si personne ne se présente pour permettre l'acces, lesdits agents ou particuliers
pourront entrer avec l'assistance du juge d'instance ou d'un officier de police judiciaire exercant sur le
territoire des communes concernées.

Article 3 : Les maires, les gendarmes, les gardes-champétres ou forestiers, les propriétaires et les
‘ habitants des communes dans lesquelles les travaux seront effectués sont invités & préter aide et
assistance au personnel effectuant les études ou travaux.

‘ Ils prendront les mesures nécessaires pour la conservation des balises, jalons, piquets ou reperes établis
sur le terrain.

‘ Article 4 : Les indemnités, qui pourraient étre dues pour dommages causés aux propriétaires par le
personnel chargé des études et travaux, seront a la charge du Centre Développement Ingénierie de Nancy
de RTE (Réseau de Transport d’Blectricité). A défaut d'entente amiable, le litige sera porté devant le
tribunal administratif.

Toutefois, il ne pourra étre abattu d'arbres fruitiers, d'ornement ou de haute futaie avant qu'un accord
amiable ne soit établi sur leur valeur ou, qu'a défaut de cet accord amiable, il n'ait été procédé a une
constatation contradictoire destinée a fournir les éléments nécessaires a I'évaluation des dommages.

Article 5 : La présente autorisation sera périmée de plein droit si elle n'est pas suivie d'exécution dans les
six mois suivant sa signature.

Article 6 :

- M. le Secrétaire Général de la préfecture de la Niévre ;

- M. le Directeur du Centre Développement Ingénierie de Nancy de RTE ;

- Mme et MM. les Maires de SAINT-ELOI, SAUVIGNY-LES-BOIS, IMPHY, CHAMPVERT,
SAINT-OUEN-SUR-LOIRE, DRUY-PARIGNY, SOUGY-SUR-LOIRE et SAINT-LEGER-DES-
VIGNES ;

sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de I'exécution du présent arrété, qui sera publié au recueil des
actes administratifs de la préfecture de la Niévre et dont copie sera adressée a :

- M. le Directeur régional de I’environnement, de I’aménagement et du logement Bourgogne-F ranche-
Comté ;

- M. le Directeur départemental des territoires de la Nivre ;

- M. le Colonel commandant le groupement de gendarmerie de la Niévre.

Nevers, le ﬁ 7 L‘\‘/‘?;ﬂf 2018
Le Préfet

Pour le Pr
et par délégafibn,
Le Secrélaire Général

Stéphane COSTAGLIOLI
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Préfecture delaNiéevre

58-2018-05-17-005

HUY SMAN Germaine

autorisant |'inhumation hors des délais |égaux de Mme Germaine HUYSMAN
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REPUBLICIE FRANCAISE

PREFET DE LA NIEVRE

Sous-préfecture de Chateau-Chinon
N°® 2018-CH-CH-77

ARRETE
Autorisant 'inhumation hors des délais légaux de
Madame Germaine HUYSMAN

LLE PREFET DE LA NIEVRE
Chevalier de 'Ordre National du Mérite

Vu le Code Geénéral des Collectivites Territoriales, notamment les dispositions relatives aux
opérations d’inhumation, d’exhumation, d’incinération et de fransporis de corps ;

Vu larrété préfectoral du 08 février 2018, chargeant Monsieur Stéphane COSTAGLIOLI,
Secrétaire Général de la Préfecture de la Nievre, de l'intérim des fonctions de Sous-Préfet de
I'arrondissement de Chéateau-Chinon et lui accordant délégation de signature ;

Vu l'extrait d'acte de décés de Madame Germaine HUYSMAN :

Vu la demande présentee fe 17 mai 2018 pour l'organisation des obséques de lintéressée sur la
commune de Montambert;

Considérant qu’il convient d'autoriser I'inhumation du corps de Madame Germaine HUYSMAN au-
dela des délais légaux.

Sur propasition du sous-préfet de Chateau-Chinon pi ;

ARRETE

Article 1°*" : L'inhumation du corps de Madame Germaine HUYSMAN, née le 19 septembre 1922
en dehors des délais légaux et au plus tard le vendredi 18 mai 2018, est autorisée sur le territoire
de la commune de Montambert (Nievre).

Article 2 : Monsieur le sous-préfet de Chateau-Chinon pi, Madame le maire de Montambert, sont
chargés, chacun en ce qui le concerne, de I'exécution du présent arrété qui sera publié au recueil
des actes administratifs de la Préfecture de |la Niévre, et dont une copie sera notifiée aux pompes
funébres marbrerie Ducroiset, 21 rue des Vignes 58340 Cercy la Tour.

Fait & Chateau-Chinon, le 17 mai 2018
W ke Préfet,

,F""taur le préfet et par délégation,
AN

4‘&":- -préfet de Chateau-Chinon pi, et par delegatlon,
§creta|re general de |a sous-prefecture de
ghihateau-Chinon

Atnaud BORREMANS

1 rue du Marché — 58120 Chateau-Chinon
site internet : www.nievre.pref.gouv.fr
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